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CHAPTER 44
IN FACT, VARIOUS THINGS WERE MADE AGAIN

Aprés la féte de fiangailles, Sicile et moi sommes retournés dans nos chambres individuelles.

Je dis la vérité!

Chez ses parents, et avec ses parents vivant actuellement sous le méme toit... Je n’ai pas le courage de

faire ce genre de choses !

« Bonjour, Shin-kun. »

Le lendemain, en route vers la salle a manger, j'ai rencontré Sicile.

Elle m'a accueilli avec un sourire un peu différent par rapport a hier.

« Bonjour, Sicile. Et aujourd'hui... Tu me sembles encore plus belle. »

« Fufu... Merci beaucoup. »

Oh, la Sicile n'est pas devenue fiévreuse.

« La Sicile... Vous... »

Maria semblait avoir senti quelque chose.

« Haaa... Je ne pensais pas que la Sicile serait la premiéere a gravir les marches de I'age adulte... »

« Quoi ! Qu'est-ce que tu racontes, Maria ! »

« C'est exactement ce qu'il semble, quelque chose s'est probablement passé entre toi et Shin, n'est-ce

pas ? »

« Quelque chose, tu dis... »

Je pensais qu'elle ne deviendrait pas soudainement pressée, mais comme je m'y attendais, elle I'a
finalement fait.
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Gus, qui venait d'entrer, regarda ce qui se passait avec un sourire avant de rétorquer.

« Shin... Toi, je me sens dégolté en te regardant... »

« Laissons cela de c6té, onii-sama ! Sicily-san agit bizarrement ! »

« Ah, a ce propos... Shin, qu’'as-tu fait ? »

« Qu-quoi, tu demandes... ? »

« Méme si tu es incompétent, tes mains bougent rapidement. »

"Qu'est-ce que tu dis..."

« Bon sang... »

Gus laissa échapper un soupir et rapprocha sa bouche de mon oreille avant de marmonner.

« Avez-vous utilisé correctement la contraception ? »

« Idi—! Espece d'idiot! Je ne suis pas allé jusque-la ! »

« Je vois, donc vous aviez effectivement prévu d’aller aussi loin. »

« Pla—! Planification! »

Ce salaud... Comme on pouvait s’y attendre de la part d’'un prince au cceur noir... Il avait en fait planifié si longtemps

a I'avance pour obtenir des aveux !

« Non... C’est parce que Shin-dono est facile a comprendre... »

Hein ? Vraiment ?

« Ugh... Vraiment, Shin-kun ! »

« Ah, je suis désolé Sicile. »

Je me demande si elle voulait garder secret ce qui s’est passé la nuit derniere ?

Méme si cela a été immédiatement découvert !
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« Hawawa, c'est une histoire d'amour entre adultes ! »

C'est pour ¢a que j'ai dit, May-chan ! A seulement dix ans, on ne peut pas parler d'amour !

« Les gars, pourquoi faites-vous autant de bruit ici ? »

« Si tu ne te dépéches pas de prendre ton petit-déjeuner, ne va-t-il pas refroidir ? »

Le groupe d'adultes est apparu dans le couloir pendant que nous faisions du bruit.

C'est vrai, ce serait mal si je ne me dépéche pas d'envoyer Oncle Dis et Cecil-san au Chateau Royal.

« Bonjour a tous, Votre Majesté. »

Iréne-san attendait déja dans la salle a manger.

La salle a manger qui avait été aménagée difféeremment en raison de la féte d'hier était déja revenue a la

normale.

Comme je le pensais, le niveau des domestiques de la Maison Claude est élevé !

« Ohla la ? Que s'est-il passé, Sicile, pour que ton visage soit devenu si rouge ? »

« N-non ! Il ne s'est rien passé ! »

« Hmm, c'est vrai ? Sinon, dépéchez-vous et mangez. »

Et ainsi, les membres habituels ainsi que les tuteurs supplémentaires ont commencé a prendre leur petit-déjeuner.

ar® G

Et pendant que nous étions assis, Gus a évoqué un sujet dont nous avions déja parlé.

« Au fait, Shin, il s'agit de la cérémonie d'investiture officielle pour devenir prince héritier. »

« Ah, maintenant que tu le dis, il y avait ¢a. »

traitre AIZEN 10 | 147



Machine Translated by Google

« La cérémonie aura lieu dans une semaine. »

« Héheé, c'est vrai. »

« A cause de cela, je suis désolé, mais j'aimerais que vous organisiez votre féte de fiangailles avant cette date. »

« Hein ? Pourquoi ? »

Apres la cérémonie d'investiture du prince héritier, ce sera un jour férié et la capitale royale sera en féte

pendant un certain temps. De ce fait, vos fiangailles auront beaucoup de retard.

« Ah, c'est comme ¢a. »

« Vicomte et vicomtesse Claude, puisqu'il en est ainsi, bien que le temps nous soit compté, je vous prie

de bien vouloir faire les préparatifs. »

« Certainement, Votre Altesse. »

« Dans ce cas, Claude, prends un peu de temps pour te préparer. Je préviendrai le bureau de ta part. »

« Je pourrais vraiment faire ¢a !? Merci beaucoup ! »

« Merci de votre attention. Chéri, je m'occupe des préparatifs de la féte et je te laisse le soin de dresser

la liste des invités. »

« Je comprends, tu peux me le laisser faire. »

Cecil-san a subi la pression de I'aura d'lIréne-san... Donc cette personne finira par devenir ma belle-mére...

« Shin-kun... Tu ne penses pas a quelque chose d'impoli, n'est-ce pas ? »

« Non!Jenepensepasacal!»

Effrayant ! Irene-san est vraiment effrayante !

« En Sicile, aprés le camp d'entrainement, il y a beaucoup de choses a faire pour I'engagement
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féte, comme choisir une robe et ses accessoires. Alors, faites de votre mieux.

« Oui, maman. »

« De plus, comme vous vous fiancez avant Cecilia et Sylvia... Soyez préts, s'il vous plait. »

« Euh... Oui... »

Cécilia ? Sylvia ?

« Ce sont ma premiére et ma deuxieéme fille. »

J'avais probablement une expression curieuse, alors Cecil-san me I'a dit.

« Maintenant que j'y pense, a part la Sicile, Shin-kun n'a rencontré aucun de nos enfants ? »

« Oui, méme si jen ai entendu parler... lls ne vivent pas dans la maison ? »

« C'est parce qu'ils sont déja tous les trois indépendants, ils vivent dans des dortoirs loin de la maison ou

louent leur propre maison. »

Trois d’entre eux ? .. Ah ! Le frére ainé !

« Quel est le nom du beau-frére ainé ? »

« Hmm ? Ah, c'est Royce. Royce von Claude, pour l'instant, nous avons prévu qu'il devienne I'héritier de la
Maison Claude... »

"Qu'est-ce qui ne va pas?"

« Rien de particulier... concernant nos enfants, Sicile, et les autres filles sont entrées a I'Académie de Magie
Supérieure. Cecilia et Sylvia ont également rejoint la Section Magie... Seul Royce, cependant, est diplémé
de I'Institut Supérieur d'Economie et de Droit... Bien qu'il ait une bonne téte, il a I'impression d'avoir perdu

face a ses sceurs en force physique... De toute facon, il manque de confiance en lui. »

C-C'est comme ¢a... Les filles de la Maison Claude font peur !

« Shin-kun ? »
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"Cher?"

lloui!ll

« Non, ce n'est rien du tout ! Non ! »

J'ai l'impression qu'une étrange puissance sort de Sicile !

log @ =5y

« Eh, Votre Majesté ! Il est temps de partir pour le Chateau Royal !? »

« Oh, c'est vrai. Puisque c'est le cas, je compte sur toi, Shin-kun. »

« O-ouais. Je comprends. »

« Ah, ca me rappelle. »

"Qu'est-ce que c'est?"

« A propos de cet outil magique de communication que Shin-kun m'a montré, peux-tu en préparer deux ou trois autres ? »

« C'est bon. Puisque j'en ai sur moi, tu en veux maintenant ? »

« Oh, ce serait d'une grande aide ! A cause de ce qui se passe dans I'Empire, il est trés difficile de communiquer
avec les pays limitrophes. Notre Royaume ne devrait pas monopoliser I'outil magique fabriqué par Shin-kun. »
J'ai sorti trois des outils magiques que j'avais fabriqués et je les ai remis a l'oncle Dis.

« Attends une seconde... Qu'est-ce que c’est, Shin ? »

« Hein ? Rien de particulier, c'est parce que j'ai entendu dire qu'il est difficile de recueillir des renseignements sur
ce qui se passe dans I'Empire. J'ai pensé que ce serait pratique d'avoir un outil de communication longue
distance, alors j'ai... »

« APPAREIL DE TELECOMMUNICATION !? » [Dit par tout le monde.]

Ah, je ne l'ai pas dit a tout le monde ?
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Pour expliquer son fonctionnement, j'ai montré I'outil magique a tout le monde.

La forme est un téléphone fabriqué a partir de deux canettes et d'un morceau de ficelle.

La partie de la tasse est la « Transmission et réception de la voix », et une fois que la magie y est dirigée, la

communication est possible.

J'ai trouvé I'outil magique agréable et facile a utiliser, et la structure méme de I'appareil de communication était

simple. C'est largement suffisant s'il s'agit simplement de parler et d'écouter la voix d'autrui.

« Avec ¢a... Quelqu’un peut-il sortir de la salle a manger pour le tester ? »

« QOui ! Je veux y aller ! »

May-chan leva la main, I'air vraiment joyeuse.

« Ah ! J'étais trop tard ! »

Alice, tu ne peux pas étre trop puérile, puisque tu es la sceur ainée, s'il te plait, concéde-le-lui.

« C'est vrai. Puisque cela servira aussi a apprendre a May-chan a utiliser des outils magiques, puis-je te le confier ? »

« Je laifait ! »

« Grand-meére, peux-tu venir avec May-chan ? »

« Ah... ca ne me dérange pas vraiment... »

Avec une expression compliquée, grand-mére quitta la salle &8 manger avec May-chan.

« Alice, puis-je compter sur toi de ce coté-la ? »

« J'ai réussi ! Laisse-moi faire ! »

« Alors, tout comme vous le feriez pour utiliser d’autres outils magiques, veuillez diriger votre pouvoir magique vers

celui-ci. »

« D’accord ~ »

traitre AIZEN 14 | 147



EBHBERUSAANTIN

RO IO N\ =

B0 MR 1) PN IR H
) - m.._._ 1
By B




Machine Translated by Google

« Waouh ! J'entends une voix ! »

« Hein ? Princesse May ? »

« Hein ? Tu es Alice-oneechan ? »

« C'est vrai ? Mais Princesse May, ou es-tu en ce moment ? »

« Je suis dans ma chambre. »

Elle est vraiment allée loin !

« De cet endroit!? »

« Alors, May-chan, nous allons couper la source magique d'ici et échanger avec May-chan. Grand-mere, s'il te plait,

apprends-lui. »

« O-ouais. Je comprends. »

« Maintenant, coupe ton pouvoir magique, Alice. »

« Oui~ »

Et aprés un moment.

« Euh, tu m’entends ? »

« Quais, c'est bon, on t'entend trés bien, May-chan. »

« J'ai réussi ! J'ai pu utiliser un outil magique pour la premiére fois. »

ar® e

Alors que May-chan semblait satisfaite d'elle-méme, de nombreuses questions ont été posées par les personnes qui

|'entouraient.

« Attends une minute, Shin ! Qu'est-ce que c'est ? Méme si la princesse May était si loin, on pouvait quand
méme lui parler 1? »

« Shin-dono, tu as encore une fois réalisé quelque chose de vraiment incroyable. »
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« Avec ¢a, il serait plus facile de recueillir des renseignements. C'est formidable. »

« Ehh~? Walford-kun, je ne te comprends vraiment plus ! »

Je me demande si c'était vers la fin des séances d'entrainement conjointes avec I'Académie de Chevaliers que j'ai

entendu Gus dire qu'il était vraiment difficile de recueillir des renseignements sur les activités de I'Ancien Empire.

Alors, j'ai pensé que je pouvais peut-étre faire quelque chose.

Pendant que j'expliquais le processus, I'expression de grand-mére a change et elle a sauté sur moi.

« Shin ! Tu as encore fait quelque chose d'extravagant ! »

« Grand-mére... Je n’arrive pas a respirer... »

« Grand-mére ! Calme-toi, s'il te plait ! »

« Huff~! Puff~! Shin! Qu'est-ce que c'est exactement ! »

« C'est comme vous le voyez... Un outil magique que vous pouvez utiliser pour parler a d'autres personnes, méme a

longue distance. »

« Quelque chose comme ¢a... Le réve de la magie d’enchantement était si simple... »

Ah, c'est vrai, c'est comme ca...

« Avec cet émetteur-récepteur, lorsque j'ai utilisé I'enchantement sur ce fil de connexion... j'ai réussi a créer la

« Transmission et réception vocales »... »

« C’est... une grande soie d’araignée que tu as regue d’'un démon ? »

« Ah, comme on peut s’y attendre de la part de grand-mére, tu as tout a fait raison. »

C'est vrai, la corde que j'ai utilisée comme ligne de transmission était un fil de soie que j'ai obtenu d'une araignée

transformée en démon.

Je m'y attendais quand je regardais les uniformes enchantés par la magie, et quand j'ai essayé d'utiliser le fil de

I'araignée démoniaque comme outil magique, ce fut un succes.

Méme si je dis que c'est une araignée démoniaque, ce n'est pas un démon de deux ou trois métres.
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Au maximum, sa taille est de vingt centimétres, et lorsque vous le capturez vivant, il continuera a cracher du fil avec un

pouvoir magique.

Et si vous utilisez ces fils pleins de pouvoir magique pour fabriquer des vétements, les vétements seront de haute

qualité...

« Impossible d'utiliser un fil magique de cette fagon... C'était donc le stéréotype selon lequel les fils magiques devaient

étre utilisés pour fabriquer des vétements qui nous a empéchés de fabriquer cela... »

C'est vrai, tout le monde pense que les fils magiques sont strictement utilisés pour fabriquer des vétements.

Je savais que tout le monde me regardait avec doute lorsque j'entrais dans un magasin de vétements et demandais un

fil magique.

« Cependant, avec cette chose, Shin-kun et Son Altesse n'ont pas besoin d'aller au Chateau Royal tous les jours... »

Bien que la question de la Sicile soit raisonnable, elle pose néanmoins un gros probléme.

Si ce truc ne se connecte pas, il n'a aucun sens. C'est pourquoi, méme avec l'unité de renseignement, nous avons

besoin de personnel en permanence pour que tout fonctionne correctement.

« Je suppose que c'est tout a fait naturel, mais si nous devions faire cela... »

« C'est vrai, cela prendra du temps. Recueillir des informations sur I'Ancien Empire est un travail dangereux, et de plus,

communiquer avec les pays voisins prend beaucoup de temps. »

Afin de pouvoir utiliser cette ligne pour des communications longue distance, une infrastructure a grande échelle est

nécessaire pour enterrer la ligne et I'entretenir.

Bien qu'il soit éventuellement pratique d'utiliser I'outil magique pour contacter les villes de la Cité Royale et vice-versa,

pour l'instant, il ne peut étre utilisé qu'a des fins de communication d'urgence.

« C'est incroyable... Je suis sOr que cela générerait beaucoup de profits. »

« On ne peut pas le vendre comme ¢a... |l ne serait pas étrange qu’une lutte pour les droits éclate a ce
sujet. »
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« Ne vous inquiétez pas, Melinda-shi, cet outil magique est déja enregistré au nom de Shin-kun. Et puisqu'il a recu la

reconnaissance de la famille royale, aucune bagarre n'éclatera. »

« Diseum ! Qu'est-ce que tu essaies de faire en encourageant le comportement imprudent de Shin ! »

« Hein ? Ah, je suis vraiment désolé ! »

Grand-mere est incroyable, elle a méme grondé le roi.

« Oncle Dis, pourquoi es-tu si faible face a grand-pére et grand-mére ? Alors que tu es le roi. »

« Qu'est-ce que c'est, Shin, tu ne le savais pas ? »

"A propos de quoi?"

« Je suis le premier enfant de mon pére, mais ne trouves-tu pas que mon pére n’a pas l'air si vieux que ¢a ? »

« Maintenant que tu le dis, tu as raison. »

J'ai entendu dire que la famille royale et les autres aristocrates se marient trés jeunes, et méme si l'oncle Dis est le

pére de Gus, il est encore relativement jeune. Et je n'arrivais pas a croire qu'il avait déja un enfant a cet age...

« A propos de Diseum... lorsqu’il a obtenu son dipléme de I'’Académie de Magie Avancée, il nous a accompagnés pour

vivre une vie de vagabond. »

« A I'époque, il était traité comme un apprenti ou plutét comme une servante... donc je pense qu'il est un peu trop tard

pour le traiter avec respect. »

« Hahaha... J'étais terriblement surmené... »

L’oncle Dis a un regard lointain dans les yeux... |l était probablement surmené.

Ou plutdt, n'étais-tu pas prince héritier a I'époque ? Que faisais-tu, oncle Dis !

« Apparemment, a cette époque, parce qu'il a quitté son poste de prince héritier, sa mere, qui était sa fiancée a

I'époque, n'arrive toujours pas a s'en remettre. »
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« Non, on récolte ce que I'on séme. »
« Haha... j'ai mal a l'oreille. Ceci dit, Melinda-shi, je crois sincérement que cet outil magique est nécessaire a ce

monde. Il est indispensable non seulement a notre pays, mais aussi a d'autres, et j'ai 'intention de le populariser.

J'en suis vraiment désolé, mais je vous prie de bien vouloir m'accorder votre approbation. »

Bien que grand-mére ait semblé ameére en entendant ces mots, elle les a approuvés rapidement.

« Un appareil de communication pour I'armée du Royaume... Je ne pense pas que ce soit une bonne idée de

donner autant d'argent & une personne aussi jeune. »

« Je pense que c'est probablement bien puisque Shin est déja adulte, considérons simplement cela comme un

excellent moyen pour lui de gagner un revenu. »

Bien suivi, grand-pére ! En plus, je suis déja fiancé en Sicile, alors il faut que je gagne un peu d'argent, non !

« C’est le montant qui est le probleme, le montant... »

Certes, le solde du compte de la Banque Royale fait peur ces derniers temps...

« Votre Majesté, euh... le temps... »

« Hmm ? Ah ! C'est terrible ! Shin-kun, je compte sur toi ! »

« Ah, non. Je comprends. »

Alors que nous avions une longue conversation, le temps passait vite, alors, paniqué, j'ai rapidement ouvert la

porte et I'ai reliée au chateau royal.

ar Qi

Apres avoir renvoyé Oncle Dis et Cecil-san avec anxiété, j'ai rejoint I'entrainement d'aujourd'hui.

Pour étre honnéte, au lieu de nous entrainer aujourd’hui, nous allions faire un véritable entrainement au combat

sur le terrain.

Quand je I'ai transmis a tout le monde, parce qu'ils ont déja une certaine expérience du
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une formation conjointe avec les étudiants de la Knight Academy, ils ont volontiers accepté.

Avant de commencer I'entrainement, je dois transmettre quelque chose a tout le monde.

C'est-a-dire des uniformes de combat renforcés par de la magie défensive. On ne peut pas porter nos uniformes
en permanence.

Les vétements pour hommes et femmes, le manteau et les chaussures ont été fabriqués par un oncle de I'atelier
de Bean, et méme si je lui ai récemment transmis le modéle, il I'avait déja terminé quand je suis allé acheter une

bague hier, alors je I'ai ramené aussi.

Aprés la féte de fiangailles, je suis retourné dans ma chambre et je I'ai améliorée avec de la magie défensive.

Puisque le nouvel uniforme de combat est déja fabriqué, j'ai pensé que nous devrions I'utiliser aujourd'hui pour

I'entrainement au combat avec de vrais monstres comme adversaires.

La magie d'amélioration avec laquelle je I'ai amélioré était la méme que celle que j'avais donnée a l'uniforme
auparavant.

J'ai rehaussé les tapis avec un camouflage optique et un climatiseur.

Lorsque je I'ai amélioré avec « Confort thermique », on pouvait ajuster la température de son environnement

immeédiat avec le manteau — je I'appelle climatisation pour faire court.

Quant au camouflage optique, il s'active lorsque tout le corps est recouvert par le manteau.

Parce que si ce n’était pas comme ¢a, il y aurait peut-étre une image horrible d’une téte flottante...

Quant aux autres effets qu'’il a, c’est actuellement un secret.

Au fait, comme le montant total était effrayant, je I'ai retiré de mon compte.

De plus, il n’est pas bon de continuer a demander des fonds au Royaume, car les choses deviennent parfois

délicates lorsqu’il s’agit d’argent.

Au fait, en ce qui concerne nos bottes... méme si j'utiliserai mes Jet Boots, les autres porteront des bottes

ordinaires.

Comme ils ont encore besoin de beaucoup de pratique pour I'utiliser, j'écouterai les opinions de chacun.
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plus tard.

Alors que j'apprenais a tout le monde comment utiliser la magie enchantée, tout le monde me langait a nouveau

une expression étonnée.

Un... Méme si je comprends pourquoi ils faisaient ce genre d’expression...

« Avec cet uniforme de combat et ses accessoires, il est sans égal en matiere de défense. »

« Haaa... Nous allons enfin porter des vétements de classe trésor national... »

« S'il te plait, abandonne-le, Maria-dono, ce sera un objet merveilleux quand tu t'y seras habitué. »

« Méme si notre uniforme a augmenté de niveau, cela ne veut pas dire que notre magie I'a fait aussi ! »

« ...Abandonnons tout simplement. »

« Ah, je n'ai rien fait aux bottes. Cependant, je peux les rendre identiques a mes Jet Boots. »

« Je veux bien cette amélioration, c'est la méme que tu as utilisée contre Schtrom, non ? Elle permet de sauter

plus haut facilement. »

« Hein, Tony ? Tu veux faire du combat rapproché ? »

« J'en avais envie depuis que nous avons commencé la formation commune avec la Knight Academy.

Méme si je ne pensais pas aller aussi loin que Shin, j'aimerais quand méme essayer de me battre avec la magie

au corps a corps.

« C'est bien, non ? Mais je devrai I'améliorer aprés I'entrainement d'aujourd’hui. Parce que la pratique est

nécessaire. »

« Je comprends, jai hate. »

Personne d'autre ne voulait bénéficier de I'amélioration Jet Boots.

Tandis que d'autres disaient que c'était parce qu'ils ne connaissaient pas les détails, mais que ceux qui ont vu
I'événement avaient trop peur de I'utiliser.
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Aprés avoir fini de leur expliquer comment utiliser I'uniforme de combat, je le leur ai remis et ils sont allés se

changer.

Gr Qs

Aprés que tout le monde ait fini de se changer, quand ils sont sortis, pour une raison quelconque, leur tension a

augmenté simplement en portant le nouvel uniforme.

Les garcons portaient de longues vestes et des pantalons, avec une paire de bottes.

II était de couleur noire.

Quant aux filles, elles portaient des vestes de conception identique avec des culottes courtes en dessous et des

bottes jusqu'aux genoux.

Parce que s'ils portaient des jupes, ils pourraient se sentir mal a l'aise et ce serait mauvais si leurs
mouvements devenaient ennuyeux.

II était de couleur bleu foncé.

J'avais pensé a le mettre en rouge, mais l'oncle a rejeté I'idée car ils pourraient se démarquer sur le champ
de bataille.

Le design semblait trés populaire et les filles faisaient I'éloge de I'apparence de l'autre.

Quand May-chan les vit, elle dit d'une voix apparemment envieuse.

« Tout le monde est vraiment cool ! J'en veux un aussi... »

Quand j'ai passé la commande, je n'avais toujours pas rencontré May-chan...

« C'est vrai, alors devrais-je en faire un aussi pour May-chan ? »

« Tu dis la vérité, Shin-oniichan 1? »

« Quais, qu'est-ce que tu voudrais ? Ca te conviendrait si c'était pareil pour tout le monde ? »

« Méme si tout le monde a I'air vraiment cool... Je veux quelque chose de plus mignon ! »

C'est vrai, elle veut des vétements magiques mignons. Alors, puisque je suis de bonne humeur, devrais-je créer
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un maintenant ?

« Shin, ne la gate pas trop. »

« Ce n’est pas grave si ce n’est que ¢a. »

« Haaa, on dirait que quand on a des enfants, on les gate trop... »

« Ahh... tu as peut-étre raison... »

Je ne peux pas réfuter I'accusation de Gus. J'ai I'impression que je vais vraiment les gacher.

« Un Shin-kun attentionné... »

La Sicile semble étre en proie a une sorte d'illusion et commence a se tordre et a tourner.

« Bon, je le ferai a notre retour. Bon, j'ouvrirai la porte a I'endroit habituel, mais Elly et May-chan garderont la maison. »

« Je comprends, puisque nous allons interférer avec I'assujettissement. »

« Prenez soin de vous et revenez bient6t ! »

Alors, laissant ces deux-la derriére moi, j'ai ouvert la Porte. Mais au lieu de la relier a la nature sauvage comme d'habitude,

je I'ai ouverte prés de la maison ou je vivais avec grand-peére.

ar Qi

De nombreux démons de I'Ancien Empire ont erré ici. lls sont plus nombreux qu'avant.

« Eh bien, puisque vous étes désormais plus que capable de maitriser des démons a grande échelle, cette fois, visons

les démons de classe catastrophe. »

« ...Toi, ne dis pas soudainement quelque chose d’aussi scandaleux... »

« Alors, c'est vrai ? Je pensais que s'il s'agissait de démons comme un gros ours, on pourrait probablement le vaincre par

magie. »

« J'ai pu les vaincre juste avec de la magie ! »
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« Ah, tu parles de « l'incident imprudent d'Alice ». »

« Attends une minute ! S'il te plait, ne le dis pas de cette fagon quand tu parles de Rin ! »

« C'est impoli, Alice. »

« Parce que, quand tu parles d'étre « imprudent », I'image de Rin apparait... »

« Eh bien, aprés tout, c'est elle, la Reckless Magic Girl. »

« C'est vrai, je suis la Reckless Magic Girl. »

« Non... Je ne te faisais pas d’éloges ni rien... »

"Est-ce ainsi?"

Chaque fois que je parle de ce sujet a Rin, cela semble toujours aller dans le sens opposé a celui que je
souhaitais...

« Les démons de petite et moyenne taille... soumettons-les pour l'instant. Les matériaux nécessaires a leur

fabrication peuvent étre vendus. »

Tout le monde a commencé a utiliser Search Magic et a rechercher des démons.

Et aprés un moment...

« Ah... C’est... »

La Sicile fut la premiére a remarquer quelque chose.

Bien qu'elle ait dit qu'elle était bonne en magie de soutien comme la magie de récupération et la magie de
défense, elle est également la meilleure dans I'utilisation de la magie de recherche parmi tous les membres de la

société de recherche.

Aprés que la Sicile I'ait remarqué, le reste des membres a augmenté leur concentration et I'ont remarqué I'un
apres l'autre.

« C'est vraiment... sa puissance magique est complétement différente de celle de tous les démons que nous

avons rencontrés. Sicily-san, méme s'il est encore assez loin, tu as bien fait de le remarquer. »
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Olivia dit avec admiration.

« C'est parce que j'ai rencontré quelque chose de similaire lors de I'entrainement commun. Pourtant, a ce moment-

la, Shin-kun a immédiatement réussi a le maitriser... »

« Tout ira bien, puisque le pouvoir de chacun a augmenté, tu pourras également t'en occuper. »

Comme tout le monde se sentait un peu anxieux, j'ai dit quelques mots pour les encourager.

« De plus, comme vous portez tous de nouveaux uniformes de combat dotés de solides capacités défensives, vous

ne serez pas blessés. »

Malgré tout, ils semblent encore peu sirs d'eux. C'est tout a fait normal, puisque ce sera la premiére fois qu'ils

subjuguent un démon de classe catastrophe.

Tandis que nous nous approchions lentement du démon pour le subjuguer, nous échangions quelques mots.

« A propos du lion... Sicile, tu te souviens de ce que jai dit avant ? »

« Oui, les tigres sont rapides mais leur puissance est faible tandis que les lions ont une forte puissance mais
leurs mouvements sont lents.

« Bon travail pour t'en souvenir. »

« Non... »

Ah, je lui caressais la téte avant méme de m'en rendre compte. Tous les regards sont blessants !

« Hum ! Euh... c'est comme ¢a, vu sa puissance, il est déconseillé de s'en approcher. Alors, que penses-tu faire ? »

« On utilise la magie pour I'attaquer a distance ? »

"Correct."

Puisque c'est comme ¢a, je laisse tout le monde le subjuguer.

Méme si grand-pére, grand-mére et moi ne participerons pas, ce serait quand méme exagéré d'avoir onze

personnes qui l'attaqueraient, donc j'ai demandé seulement a la moitié d'entre eux d'y aller.
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Tout d'abord, il y avait Julius qui n'était pas bon en magie d'attaque, Sicile qui était bonne en magie de soutien,

Yuri qui était bon en magie d'amélioration, Mark du forgeron et Olivia du restaurant.

« Ce groupe... est composé de personnes douées en magie de soutien. Ca te va ? »

« C’est probablement encore... considéré comme une exagération. »

Méme s'ils n'étaient encore qu'a moitié convaincus, j'ai voulu le tester d'abord.

« Ensuite, les cing lanceront de la magie tous ensemble. »

Sans leur laisser beaucoup de temps, j'ai demandé a le filmer.

« Vous étes tous préts ? Dans ce cas... Tirez ! »

Avec ma queue, Julius a tiré une fleche de feu, Sicily a tiré une lance d'eau, Yuri a tiré une lame de vent, Mark

a tiré une lance de feu et Olivia a tiré une fleche d'eau tous ensemble.

KAABOO00000O0O00oMMMM!!!

Lorsque tous les sorts atterrirent sur une zone concentrée, celle-ci explosa avec un bruit fort.

Et puis... Ce qui restait de cette explosion était...

« Ahh~ ...Comme je le pensais, c’était exagéré... »

Le lion démonisé qui a été classé comme un démon de classe catastrophe, il n'en reste que des vestiges.

Quant aux gens qui ont lancé ces sorts, ils ont été surpris de leur propre force.

Lorsqu'on pratique la magie dans un endroit comme la nature sauvage, il est difficile de mesurer sa propre

force. Car nous n'avons pratiqué que la magie du feu dans les terres désolées.

« Quoi... Dire que des gens peu doués en magie d'attaque ont pu obtenir un tel résultat. Les six autres sont

doués en magie d'attaque, non ? Ne seraient-ils pas capables d'en maitriser un a eux seuls ? »
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A ces mots, personne ne pouvait cacher ses sentiments compliqués.

« Peu importe a quel point nous sommes devenus plus forts, c'est impossible. »

« Non... Jai l'impression que ce ne sera pas si difficile quand on I'essaiera vraiment. »

« Nous le pouvons probablement. »

« J’ai 'impression que je peux le faire aussi. »

« Pour une raison que jlignore, j’ai I'impression que nous sommes devenus des étres inhumains. »

« J'ai aussi I'impression que nous sommes effectivement devenus comme ¢ga... »

« Hein ? Quand ai-je soudain atteint le statut d'inhumain ? »

« Dés le début ! »

« Quelle cruauté ! »

Avec l'impression cruelle d'Alice, la Sicile m'a réconforté et nous avons continué a chercher le prochain démon de classe

catastrophe.

« Méme si vous sortez ensemble, cela ne veut pas dire que vous devez flirter tout le temps ! »

Bien que Maria se soit mise en colére, nous avons continué nos recherches.

Pour étre honnéte, les démons de classe catastrophe sont rarement vus, mais avec ma magie de recherche, je pouvais sentir

beaucoup de lions ou de tigres, et méme de trés gros ours.

Ce salaud a vraiment fait quelque chose de génant.

Et a cause de cela, nous avons immédiatement trouvé le prochain démon.

« Alors, avec ce genre de réaction, c'est un tigre. Ce qui veut dire ? »

« Limitez notre magie et combattez-la en utilisant des attaques physiques. »

« Bien. Alors, qui devrait y aller ? »
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« Alors, je suppose que je vais y aller. »

Quand il dit cela, Tony sortit son épée vibrante de son espace de stockage extradimensionnel et s'avanga.

Parce que Tony était a l'origine habile au maniement des épées, je lui ai donc donné une épée vibrante.

« Bon, j'y vais. Si ga devient dangereux, rejoignez-moi. »

« D’accord, fais de ton mieux, s'il te plait. »

« Trés bien... C’est parti ! »

Vétu d'une magie attribuée au vent, Tony se précipita sur le tigre diabolisé a grande vitesse.

Bien que le tigre ait remarqué Tony et ait essaye de s'échapper, Tony était plus rapide.

Le tigre diabolisé qui n'a pas réussi a s'enfuir a temps s'est fait couper une patte.

Avec son équilibre perturbé, le tigre démonisé n'a pas pu bien atterrir, et a ce moment-la, Tony lui a lancé une

attaque magique attribuée au feu.

Tombé au sol et touché par une magie de feu, le tigre démonisé s'arréta complétement de bouger.

Apres que l'attaque de feu ait détruit son autre jambe, sans manquer l'occasion, il a balancé I'épée vibrante
vers son cou.

"..Incroyable..."

« Ah, vraiment, subjuguer parfaitement un démon de classe catastrophe d'une maniére aussi dangereuse... tout
comme Shin. »

« Mais si c'est juste a cette échelle, je pense que je peux y arriver aussi. »

« Parce que tu dis quelque chose comme ¢a, tu es devenu anormal...

Méme si je pense que je peux le faire aussi.

« C’est un mystére que je trouve cela commun ! »
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Tout le monde semble enfin ressentir ses améliorations.

Eh bien, je savais déja qu’ils s’amélioreraient pendant I'entrainement dans la nature.

C'est la raison pour laquelle je les ai amenés la-bas.

« Vraiment, vous... Vous étes devenus un groupe de personnes scandaleuses... »

« Hohho, c’est une bonne chose. »

Grand-meére qui semble étre a bout de nerfs et grand-pére qui semble vraiment heureux des progrés de chacun.

Méme si je suis désolé pour grand-meére, j'ai toujours l'intention de les faire s'améliorer davantage.

Et puis, chacun a pris son tour pour subjuguer un démon de classe catastrophe par lui-méme, et I'entrainement

du matin s'est terminé.
Au fait, lorsque nous avons récupéré notre butin dans I'Association des chasseurs de démons, a I'exception de
Tony, en raison de sa part des frais de conception de I'épée d'échange, tous les roturiers ont commenceé a se

réjouir et a danser lorsqu'ils ont regu une grande quantité de

argent.

r Qi

« Onii-sama, quel a été le résultat de la subjugation ? »

« Quant a moi, j’ai vaincu deux tigres et un ours. »

« Tigre !? Ours 1? »

Elly poussa un cri de surprise et attira tous les serviteurs.

"Augusto-sama! Est-ce que tu vas bien !1?"

« Hmm ? Ah... C'est vrai, ce serait une réaction normale... »

« Qu’est-ce que tu veux dire parla ? »

« Non... Au début, j'étais perplexe, mais j'ai ensuite réussi a le maitriser moi-méme. Finalement,
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est devenu une compétition pour savoir qui pouvait subjuguer le plus de démons... »

« Finalement, jai fini par arriver en premier. »

« Tony-kun est injuste ! Tu sais aussi te servir d'une épée ! »

« Euh... De quoi parlez-vous ? Ce sont des démons de la classe catastrophe, alors il faut mobiliser I'armée. »

« C'est vrai ! Méme moi, je sais tout ! Les militaires ont été traumatisés a cause d'eux ! »

« Et organiser une compétition et la subjuguer seul... »

« On n'y peut rien, c'est la vérité. Nous avons tous été empoisonnés par Shin. »

« Augusto-sama, avant méme que je ne m’en rende compte, vous étes devenu inhumain... »

« S'il vous plait, arrétez de me traiter comme Shin ! »

« N’es-tu pas trop cruel ?! »

Tout le monde se sentait bien et commencait & accepter sa force. A ce rythme, ils seraient bientdt capables

de vaincre un démon.

J'ai eu ce genre de sentiment aprés avoir supervisé les réalisations de la formation d'aujourd’hui.

Au fait, I'expérience d'aujourd'hui était la suite de Floating Magic.

J'ai utilisé la magie flottante pour permettre a tout le monde de voler dans le ciel.
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CHAPTER 45
DOING SOMETHING EMBARRASSING

Quelques jours s’étaient écoulés depuis notre entrainement a la subjugation des démons.

En soumettant les démons de petite, moyenne et grande taille, ainsi que ceux de la classe des catastrophes,

les uns apres les autres, notre rémunération a régulierement augmenté.

Et du paiement que chacun a regu, j'ai regu une partie en guise de paiement pour les uniformes de combat.

Bien que je leur ai dit qu'ils n'étaient pas obligés de le faire, ils ont fortement insisté sur le fait qu'il était

inexcusable de le recevoir sans payer, donc, au final, le solde de mon compte bancaire est revenu a son

montant initial.

Ou plutét, a cause du paiement pour la subjugation du démon, il a augmenté.

Cependant, comme j'avais a peine de quoi vivre dans ma vie précédente, je ne savais pas quoi faire avec

autant d'argent.

Quand j'ai consulté Iréne-san a ce sujet, elle a fait une expression du genre « on ne peut rien y faire ».

En tant que parent, il est souhaitable que ma fille épouse un homme financiérement stable pour qu'elle puisse
vivre confortablement. Ainsi, avec l'augmentation des biens de Shin-kun, c'est un réve devenu réalité pour
moi. C'est pourquoi je vous invite @ me consulter si vous rencontrez des difficultés financiéres. Quoi qu'il en

soit, nous restons une maison vicomtale qui gere un territoire.

« Haaa, merci beaucoup. »

Madame Claude, les droits de I'outil de communication magique de Shin seront également dévoilés au monde

entier. Je pense qu'il serait judicieux d'envisager de créer une entreprise.

« Il'y a aussi ¢a. Shin-kun, Guru-sama, connaissez-vous quelqu'un qui possede une entreprise ? »

« Pourquoi est-ce a grand-mére qu’on demande ¢a et pas a grand-pére ? »
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« Oh, Shin-kun ne le sait-il pas ? La plupart des outils magiques du monde sont inventés par Guru-sama. »

« J’ai entendu dire que c’était le cas. »

« Et les droits sur ceux-la ? »
« Ah... je n’ai rien entendu a ce sujet. »
« Les outils magiques inventés par Guru-sama se sont répandus dans le monde entier, n’est-ce pas ?

Ce n'est pas a la portée d'un particulier. C'est probablement une publicité d'une entreprise.

« Ah... Sic’est le cas, c’est peut-étre a cause de I'Oncle Tom. »

« Oncle Tom ? »

« Il s’appelle Tom Hague, il est représentant de la Chambre de commerce de La Haye.

Il vient chez nous depuis un certain temps et il a dit qu'il avait une dette envers grand-pére, donc ce n'était
pas vraiment grand-pére mais grand-meére.

« Vous connaissez le représentant de La Haye !? »

Alice qui entendit la conversation demanda soudainement d'une voix forte.

A bien y penser, Alice a dit que son pére était comptable et travaillait pour la Chambre de commerce de La Haye.

« Quais, je ne l'ai pas mentionné avant ? »

« Je n’en ai pas entendu parler du tout ! »

« La Chambre de commerce de La Haye, n'est-ce pas ? Effectivement, si c'est cette entreprise, elle
propose assurément une large gamme d'outils magiques de qualité. Guru-sama a donc traité avec cette

entreprise. »

Ah, est-ce que j'ai en quelque sorte exposé quelque chose que je n'étais pas censé exposer ?

De la ou elle était assise, grand-mére s'est levée et semblait se diriger vers les sources chaudes.
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« Je suis désolé, grand-mére. A propos de l'oncle Tom, c'était censé étre un secret ? »

« Hmm ? Ca ne me dérange pas que tu le réveles. Mes relations d'affaires avec Tom ne sont pas spécialement

secrétes. »

Je suis vraiment contente... Parce qu'a la fagon dont Ireéne-san parlait, on avait I'impression qu'ils découvraient

enfin qu'ils étaient partenaires d'affaires ! Il y avait cette ambiance, alors...

« Fufu, Shin-kun est vraiment mignon, ¢a vaut la peine de te taquiner. »

« Alors, Dame Claude comprend aussi. La réaction de Shin, telle qu'on I'attend, donne encore plus envie
de le taquiner. »

« Je comprends ce que vous voulez dire, Votre Altesse. »

« Attends une minute ! Gus ! Iréne-san ! »

"Regarder."

"Oui."

« Hein ? Celle-la aussi ? »

Quel désastre | Si ma belle-mére participe aussi, je serai constamment la cible de moqueries !

« Sérieusement, mere, arréte de faire ¢a. Je suis désolé pour Shin-kun. »

La Sicile m'a couvert. Bravo ! Fais de ton mieux !

« Oh la 13, je suis désolé. Tu seras mal a l'aise si on se moque de ton mari. »

"Mari..."

Quel désastre ! Méme la Sicile est tombée dans le piege de sa mere !

Bien que la Sicile ait perdu son potentiel de guerre, le bon sentiment persiste a l'intérieur du manoir Claude.

Finalement, il a été décidé que je recevrais les conseils de I'Oncle Tom concernant I'outil magique de

communication et que je créerais ma propre entreprise.
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Et bien, comme il ne peut étre utilisé que pour un contact d'urgence, pour l'instant, je ne suis pas pressé de le

configurer.

ar P&

Et ainsi, le jour de mes fiancailles dans la capitale royale est arrivé.

Le lieu est le manoir Claude dans la capitale royale, et sera annoncé aux personnes invitées par la
Maison Claude et Walford.

Je ne sais pas combien de personnes de la Maison Claude viendront, mais de mon cbté, ce seront tous ceux qui

ont fété leur anniversaire et mon professeur principal, Alfred-sensei.

Parce qu’ils sont peu nombreux, est-ce que celaira ?

« Vraiment... Je me demande de quoi parle Shin-dono... »

« Bien que les chiffres soient peu nombreux, la qualité des gens est... »

L'ancien général de I'Ordre des Chevaliers, le Roi, les idoles de I'Ordre et de la Division Magique, et le

représentant de la célébre Chambre de Commerce. Et la personne en question est le petit-fils de Magi-

sama et de Guru-sama. Alfred-sensei est pitoyable.

« C'est exactement ce que Rin-san a dit. Quant a moi, mon invitation pourrait étre refusée a I'entrée... »

« Il nous faudra soutenir Sensei... »

...Maintenant qu'on y pense, c'est peut-étre vrai. Quand ils venaient a la maison forestiere, je ne

connaissais pas leurs titres, alors je ne les imaginais pas étre des gens aussi formidables...

Les membres de la société de recherche participeront aujourd'hui en uniforme. Il semble que leurs

familles seront également présentes.

Et quand vient le temps de changer de vétements...

Tout le monde s'est rassemblé dans la piéce et on a frappé a la porte.

"Oui."
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Quand j'ai répondu et ouvert la porte, il y avait un homme et deux femmes.

« Grand frere, grandes sceurs ! »

« Oh, la Sicile ! Ca a été... »

« Ahhn~! Ca fait longtemps qu'on ne s'est pas vus, Sicile~! »

« Tu es encore plus mignon ! »

« Ugh... sceur ainée... c’est douloureux... »

« Ca fait tellement longtemps que je n'ai pas vu ma petite sceur, tu sais ?! Prends un peu de patience ! »

« C'est vrai ! Et quand papa m'a dit que ma petite sceur, super mignonne, allait féter ses fiangailles... Ma grande

soeur était vraiment triste | »

Uwaaa... A propos de cette grande sceur, on dirait qu’elle est super affectueuse envers la Sicile !

C'est ¢a ? « Tu ne conviens pas a ma petite sceur ! » Ce genre de comportement ?

« Tu dois étre Shin-kun ? »

« Ou-oui ! »

« Hmmm-~... »

Uwooo... Elle m’évalue... Elle m’évalue définitivement !

« ...Haaa, le type qui a levé la main sur ma petite sceur super mignonne, j'espérais lui trouver un défaut... »

« Le petit-fils de Magi-sama et Guru-sama, un bel homme riche, quelqu'un qui a surpassé Magi-sama en

termes de magie... Peu importe comment on le regarde, il est difficile de lui trouver des défauts... »

« Ah, merci... »

Oh ? On dirait que j'ai réussi a éviter quelque chose !
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« Hohho, que penses-tu de mon petit-fils ? L'as-tu accepté ? »

« C'est normal. Aprés tout, c'est mon petit-fils, tu sais ? »

« Hein ? »

"Etes-vous peut-étre Magi-sama ? Guru-sama ?"

« Je suis le grand-pére de Shin, Merlin. »

« Sa grand-mére, Melinda. »

Lorsque grand-pére et grand-meére se sont présentés, ils se sont immédiatement levés.

« Je suis vraiment désolée pour ma présentation tardive ! Je suis la sceur ainée de Sicile, la fille ainée du

vicomte Claude, Cecilia von Claude ! »

« De méme, je suis la sceur ainée de Sicile, la seconde fille du vicomte Claude, Sylvia von Claude ! Je suis

trés honorée de vous rencontrer ! »

Contrairement au regard qu'ils avaient I'habitude de me porter comme s'ils m'évaluaient, ils regardaient grand-

pére et grand-mére avec admiration et respect.

« Hohho, vous étes les sceurs ainées de la mariée de mon petit-fils, vous n'avez pas besoin d'étre si
raides. »

« C'est vrai, nous serons bientét une famille, donc il n'y a pas besoin d'étre formel. »

« La famille de Ma-Magi-sama et de Guru-sama... »

« Ahhh... C’est un réve ? »

« La Sicile ! »

« Qu'y a-t-il, Cecilia-oneesama ? »

« Tu as bien fait, Sicile ! Méme si je n'imaginais pas Sicile se marier... mais c'est le meilleur ! »
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« C'est vrai ! Tu as trouvé le partenaire idéal, Sicile ! »

« Shin-kun ! »

« Ou-oui ! »

« Je suis la fille ainée, Cécilia. Je te confie la Sicile ! »

« Je suis la deuxieme fille, Sylvia. Moi aussi, s'il te plait, traite-moi bien. »

« Oui, c’est moi qui devrais dire, s’il vous plait, traitez-moi bien ! »

« Oh, sa personnalité semble bonne aussi. »

« C’est vrai, je me demandais quel genre de personne tu étais avant de te rencontrer. »

Les sceurs ainées qui semblaient vouloir me reprocher de leur avoir enlevé leur adorable petite sceur lorsque grand-

pére et grand-mére mentionnaient qu'ils faisaient partie de la famille, leur humeur changeait pour devenir satisfaite.

C'est devenu soudainement bruyant...

La fille ainée, Cecilia-san, ressemble a une Sicile évoluée, en passe de ressembler a Irene-san. Il sera intéressant

de les comparer pour observer leur évolution.

La deuxieme fille, Sylvia-san, a hérité de ses beaux cheveux blonds courts de Cecil-san et elle a également les

yeux bleus tout comme Cecil-san.

Elles sont toutes les deux de belles femmes.

En dehors de cela, il y a quelque chose qui m'intrigue.

« Euh... »

« Qu'est-ce qui ne va pas, Shin-kun ? »

« Y a-t-il quelque chose que vous aimeriez demander ? »

« Oui, euh... a propos de la personne la-bas qui est accroupie... »
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C'est vrai, I'nomme qui est entré avec les sceurs ainées et qui a été poussé sur le coté, cette personne... est

probablement... non, il n'y a pas d'erreur...

« Etes-vous Royce-san ? »

« Tu as réussi a me remarquer, Shin-kun ! »

« Eh bien, a ce propos... Tu es le fréere ainé de Sicile, donc, bien sir, je m'intéresse a toi. »

« Ah oui ! Je suis heureux d'avoir un beau-frére sur qui compter ! Ah, je suis Royce von Claude, le fils ainé
du vicomte Claude. »

Lorsqu'il fut remarqué, le frére ainé devint soudainement énergique.

...En général, il est probablement opprimé par les autres sceurs...

« Je suis Shin Walford. Cordialement, Royce-san. »

Mes meilleures salutations ! Et aussi, Magi-sama, Guru-sama, ravi de vous rencontrer.

Je suis le fils ainé du vicomte Claude, Royce von Claude. Veuillez me traiter avec bienveillance a partir de
maintenant.

« Je suis Melinda, s'il vous plait, traitez-moi bien aussi. »

« Je suis Merlin. Royce-kun. »

« OQu-oui ! »

« ...Je peux comprendre vos difficultés... Faites de votre mieux ! »

« Magi-sama... Renifle Merci beaucoup... »

Cela ressemblait a une scene profondément émouvante.

Grand-pére est aussi souvent traité comme de l'air... Il a donc de la sympathie pour lui...

Fais de ton mieux, grand-pére ! Royce-san !

« Vraiment, 'environnement de Shin est toujours bruyant. »
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« Hein ? Pr-Prince Augusto !? »

« Pourquoi es-tu a cet endroit!? »

« Ce n'est ni l'un ni l'autre. Je fais partie du méme groupe de recherche que Shin, et nous sommes amis.

Je ne trouve pas ¢a si surprenant. »

« Est-ce vrai ? »

Ah ! Veuillez accepter mes plus sincéres excuses ! Pour avoir ignoré la présence de Son Altesse...

« Ah, ne t'inquiete pas. Comme je l'ai dit plus t6t, je suis ici parce qu'on est amis. »

« lIs restent toujours ensemble et c'est lui qui est a I'origine de tout ¢a. »

En entendant les paroles d'Elly, les deux sceurs ainées furent surprises et exprimérent leur gratitude

envers Gus.

« Jignorais totalement cette information, veuillez excuser mon impolitesse. »

« Je vous remercie e€galement, en tant que sceur ainée, pour votre médiation entre les deux personnes.

Merci beaucoup. »

Voyant cela, Royce-san a paniqué et s'est immédiatement mis a genoux.

« Votre Altesse ! Je vous prie de m'excuser de ne pas vous avoir salué plus tot. Je tiens a vous exprimer

ma gratitude pour cette occasion. Merci beaucoup. »

Il semble que j'aie trouvé I'ame sceur de mon grand-pére.

Air Alliance... Une alliance si triste...

Comme il restait encore du temps avant de devoir nous changer, nous sommes sortis de la salle pour

aider a la préparation du lieu.
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« Haaa... J'étais vraiment nerveuse. »

« Méme s'ils sont tes fréres ainés et tes sceurs ainées par le sang ? »

« A propos de mes sceurs ainées, elles ont dit que lorsque je choisirais mon partenaire, elles voudraient le vérifier... Mais

si c'était Shin-kun, j'étais presque slre que tu t'en sortirais bien, mais juste au cas ou... »

« Eh bien, vous ne saurez peut-étre jamais quel genre de question ils ont pu poser. »

« C'est grace a mon grand-péere et ma grand-meére. lls ont accepté trés vite. »

Aprés avoir été appelés « grand-pére » et « grand-meére », les deux personnes affichaient un grand sourire. lls semblaient

vraiment heureux.

Je quitte la Sicile pour changer ses vétements, et je suis aussi allée changer les miens.

Il était enfin temps, et lorsque Sicile eut fini de s'habiller, elle retourna dans la chambre.

Bien qu'elle porte également une robe bleue, cette fois, elle a l'air plus adulte et les fioritures ont presque disparu.

Ses cheveux sont également relevés, mais les accessoires qu'elle porte sont magnifiques par rapport a la derniére fois.

Elle porte aussi du maquillage, elle a vraiment I'air plus adulte...

« Alors, allons-y. »

"OUi."

Nous avons pris nos bras et nous sommes dirigés vers la salle.

Grand-pére et grand-mére marchaient derriére nous.

Bien qu'il était normal pour eux d'attendre dans le hall, mais comme cela risquait de provoquer du grabuge, ils ont décidé

de se présenter avec nous.

Quand nous nous sommes approchés de la salle... Ouah, il y avait des signes qu'il y avait beaucoup de monde. Comment
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beaucoup de gens sont venus ?

Il semble y avoir beaucoup de bruissement.

Ah, maintenant que j'y pense, et tonton Dis ? Ne me dis pas qu'il attend déja dans le couloir ?

[Nous nous excusons pour cette longue attente. Les deux tétes d'affiche vont maintenant faire leur apparition.

Veuillez les applaudir chaleureusement.]

La voix de Cecil-san fut clairement entendue grace a I'outil magique d'amplification vocale, et la porte du hall

s'ouvrit.

Pour une raison quelconque... cela ressemble a la réception de mariage d’'un senpai auquel j'ai assisté dans

ma vie antérieure.

Lorsque la porte s’est ouverte, nous avons été accueillis par de chaleureux applaudissements.

Il semblait y avoir une plate-forme surélevée face aux invités, et sur celle-ci se trouvaient Cecil-san, Irene-san

et I'oncle Dis.

Comme je le pensais, il était la. Bien s(r, ce serait bruyant.

Ici, je dois m'inquiéter pour grand-pére et grand-meére !

Comme nous serons assis a la place d’honneur, ce sera problématique s’ils se font encercler !

Lorsque grand-pére et grand-mere ont rejoint les sieges des gardiens, I'oncle Dis a commencé a parler.

« Nous, Diseum von Earlshide, servons de témoin aux fiancailles de Shin Walford et de Sicile von Claude et

donnons notre approbation. Quelqu'un s'y oppose-t-il ? »

Lorsque I'oncle Dis prononga ces mots, le silence se fit et grand-pére et les autres hochérent la téte en signe
d'assentiment.

« Dans ce cas, nous reconnaissons maintenant que ces deux-la sont désormais fiancés. »

Quand il a prononcé ces mots, la salle a été remplie d’applaudissements.
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« Arrétons les formalités étouffantes, alors, levez tous vos verres. Pour célébrer I'avenir de ces deux

personnes... Santé ! »

« A votre santé ! » [Tout le monde dans le hall ]

Et ainsi la féte de fiancailles a finalement commencé, et ce fut une lutte immense.

ar® s

Beaucoup de gens que Sicile connaissait et avec qui elle avait des liens de parenté I'ont félicitée, mais

comme c'était la premiére fois que je les rencontrais, j'étais mentalement stressée.

« Yo, félicitations. Comme je le pensais, vous alliez sortir ensemble. »

« En repensant a la situation précédente, on ne pouvait nier cela. Félicitations Shin, Sicily-san. »

"Sieg-niichan... Chris-neechan..."

« Qu’est-ce qU'il y a, tu as 'air complétement épuisé. »

« Parce que je rencontre beaucoup de gens pour la premiére fois, je me sens nerveux... »

« Méme Shin se sent nerveux de temps en temps. »

« Qu'est-ce que Chris-neechan pensait de moi ?! »

« C'est ma faute, Shin, je pensais aussi a ¢a. »

« Quelle cruauté ! »

Avec l'arrivée de Sieg-niichan et Chris-neechan, absents a la derniére féte, j'ai enfin pu souffler un peu.

J'étais vraiment nerveux depuis un moment.

« Ca fait longtemps, Shin. Dire que ce petit s'est fiancé, ¢ca me fait vraiment vieux. »

« Ah, ¢a fait longtemps, Michel-san. »
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« Hmmm, on dirait que tu as continué ton entrainement. »

« Eh bien, c'est a cause de la situation actuelle. Je ne peux négliger aucun préparatif. »

« C'est super, c'est un bon état d'esprit a avoir. »

« Ah, je vais faire les présentations, voici Sicile qui vient de devenir ma fiancée. »

« Enchanté de vous rencontrer, Saint-Epéiste-sama ! Je suis Sicily von Claude. Cette fois, j'ai eu le droit

de me fiancer a Shin-kun. Veuillez me traiter avec bienveillance a partir de maintenant. »

« Enchanté, jeune fille. Je suis Michel Collin. Comme j'ai pris soin de Shin avec Magi-dono quand il était

jeune, je le considere comme mon propre neveu. Je serais ravi qu'elle me traite comme tel. »

« Ou-oui ! Ce sera un honneur pour moi ! »

Maintenant que j'y pense, c'est la premiére fois que Sicile le rencontre... ou plutét, tous les membres de

la société de recherche. Sicile semble extrémement impressionnée.

« Félicitations Shin-san, cela fait longtemps que nous ne nous sommes pas rencontrés. »

« Ah, oncle Tom, ¢a fait longtemps. »

« Fufu, penser que ce petit enfant, Shin-san, s'est fiancé... Le temps a passé vite. »

« Tout le monde le dit, mais je pense que beaucoup de temps s’est déja écoulé... »

C'est tout a fait naturel pour un enfant de penser ainsi. De plus, toutes les familles pensent que leurs fils

et filles ont grandi vite. Malgré tout, je pense que Shin-san a grandi plus vite que les autres.

« Est-ce qu’il a vraiment grandi aussi vite ? »

Sicile a posé la question tout en paraissant vraiment intéressée par I'histoire de I'Oncle Tom.

« Oh, je m'excuse de ne pas vous avoir saluée plus tot. Jeune fille, je suis Tom Hague, ravi de faire

votre connaissance. »
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« Je suis Sicily von Claude, s'il vous plait, traitez-moi bien a partir de maintenant. » Et vous avez dit que Shin-kun avait

grandi plutét vite ? Qu'entendez-vous par la ?

« Ah, a ce propos, je livrais régulierement des produits de premiére nécessité a la maison de Merlin-sama... »

« Hein ? Le représentant I'a pris personnellement ? »

« Oui, comme j'ai une grande obligation envers Merlin-sama et Melinda-sama, je ne peux pas la confier a d'autres.

Alors, chaque fois que j'y vais, je rapporte un livre a Shin-san... et chaque fois, la difficulté du livre augmente... C'était

un enfant trés intelligent. »

« Hé, c'est vrai ? »

Finalement, il commenca a lire les théses du Conseil Académique de Magie, le meilleur institut de recherche en

magie... De plus, il confronta leurs opinions. Je n'oublierai jamais I'expression paniquée de Merlin-sama, Melinda-

sama, ainsi que de Sa Majesté.

« C-ce genre de chose est arrivé... Mais je peux en quelque sorte I'imaginer. »

« Vraiment ? Mais a chaque visite, le niveau monte encore. Quand je repense a cette époque, j'ai I'impression que le

temps a passé si vite. »

La Sicile et I'Oncle Tom se sont entendus sur un sujet aussi étrange.

C'est parce que je viens d'un monde différent... Donc il y a beaucoup de choses que je voulais savoir... C'est peut-étre

pour ¢a que j'avais l'impression que le temps était plutét lent ?

« Ah, c'est vrai, oncle Tom, j'ai besoin de te consulter sur quelque chose plus tard. »

« Ah bon ? De quoi s'agit-il ? »

« A ce propos... a cause de I'amplification de la voix ici, pourriez-vous demander & grand-mére et & Iréne-san tous les détails ? »

« Oui, ce serait parfait. Je vais leur demander immédiatement. »

Quand il dit cela, lI'oncle Tom se dirigea vers I'endroit ou se trouvaient grand-mére et Iréne-san.

traitre AIZEN 46 | 147



Machine Translated by Google

ar® s

« ..Walford... »

« Waouh ! Tu m'as surpris. Qu'est-ce qui ne va pas, Alfred-sensei ? »

Pour une raison quelconque, Alfred-sensei se tenait derriére moi, I'air déprimé.

« Pourquoi est-ce arrivé comme ¢a ! Méme si je suis ravie d'étre invitée a tes fiancailles, pourquoi... pourquoi

suis-je invitée a la Maison Walford ? »

« Hein ? C'était pas bon ? »

« ...Et les autres invités ? »

« Hmmm... Ce devrait étre Oncle Dis, Michel-san, Sieg-niichan, Chris-neechan et Oncle Tom ? »

« Et alors, pourquoi suis-je avec eux !? »

« Hein ? Parce que tu es mon instructeur ? »

« Vraiment... parce que je suis aligné avec ces gens... les regards jaloux que je regois des alentours sont

douloureux et effrayants ! »

« Ooohhh Mmmmmm ? Tu n'es pas Alfred-senpai ? »

« Siegfried | Ne m'appelle pas si fort ! »

« Kuku, ¢a va, non ? Tu devrais te comporter avec dignité, puisque tu es le professeur principal de Shin. »

« ...Tu es toujours aussi insouciant... »

« Eh bien, c'est parce que je traite Shin comme un petit frére depuis toujours. Alors je serais intimidé si je
ne recevais pas d'invitation. »

Méme si je me suis senti mal a l'aise en entendant les mots de Sieg-niichan, mais comme je I'ai toujours

considéré comme un frére ainé, je suis heureux que nous ayons des sentiments mutuels.

« Je le considére aussi comme un petit frére. »
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Chris-neechan I'a également dit.

« Merci, Chris-neechan. »

"Vous étes les bienvenus."

Ainsi, le groupe a avancé vers la deuxieme moitié.

Cependant, Alfred-sensei semblait assez mal a l'aise...

Et ainsi, la féte s'est terminée sans aucun probléme.

..Je pensais qu’un type s’approcherait de moi et me dirait : « Tu n’es pas apte a étre Sicile-san », mais cela
ne s’est pas produit.

C'est probablement parce que le roi I'a officiellement autorisé.

Cependant, il y avait un gars qui me lancgait des regards noirs et qui semblait vouloir me tuer...

ar® iy

Le lendemain, c'était la féte d'anniversaire de Gus et la cérémonie officielle d'investiture pour devenir prince
héritier.

La cérémonie aura lieu sur une scéne devant le Palais Royal et sera ouverte au public.

Pendant I'événement, le haut-parleur que Cecil-san avait utilisé auparavant... un outil magique qui amplifiait

la voix, ou plutét, je devrais simplement les appeler un micro et un haut-parleur.

Le micro avait une « Transmission vocale » tandis que le haut-parleur avait une « Réception sonore » et

une « Amplification ».

Cecil-san I'a utilisé il y a quelque temps comme essai.

Et ce jour-la.

« Oh... Gus ressemble a un prince. »
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« Euh... ce n’est pas Prince, comme si c’était un vrai Prince... »

Apres avoir vu Gus porter les vétements spécialement confectionnés pour la cérémonie, j'ai prononcé ces
mots par inadvertance.

« ...Comment dire ¢a, je me sens géné de porter ce genre de vétements devant tout le monde. »

« Augusto-sama, tu as été trop empoisonné par Shin-san et les autres... Comme je le pensais, c'est comme

ca apres tout ? »

« Hé ! Tu as accepté hier, pendant la féte de fiangailles ! »

« ...Bon, c'est bien. Ceci dit, Augusto-sama, comme il y aura de nombreuses occasions comme celle-ci,

veuillez retrouver votre bon sens. »

« Oui, je comprends. »

Contrairement aux uniformes scolaires que nous portions I'autre jour, nous portons nos uniformes de combat.

En fait, nous 'accompagnerons tous sur scene lors de la cérémonie.

L'endroit devant la scene devant le chateau royal était rempli de monde, et l'investiture officielle de Gus pour

devenir le prince héritier a finalement commencé.

Notre fils, Augusto von Earlshide. En tant que prince héritier du Royaume, jures-tu de tout ton étre pour le

peuple ?

[Je jure de sacrifier ma propre vie pour le peuple de ce Royaume.]

[Mhm, nous déclarons par la présente ! Nous reconnaissons Augusto comme prince héritier. Nous comptons

sur vous pour tout donner pour le bien du peuple.]

[J'obéis respectueusement.]

Les mots prononcés par les deux personnes au micro ont été amplifiés par le haut-parleur et ont été entendus

dans toute la place.

Les gens rassemblés devant la scéne ont poussé des cris de joie.
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Alors que l'investiture officielle du prince héritier était sur le point de se terminer, un soldat s'est précipité

sur le coté de la scéne.

Il semblait essoufflé et semblait courir de toutes ses forces. Il se débarrassa des entraves des autres
soldats et cria.

« J'ai quelque chose a vous annoncer ! Nous venons de recevoir une transmission du Royaume de

Suede ! »

Le Royaume de Suéde est un lieu entre I'Empire et le Royaume, en d'autres termes, I'un des petits pays.

Lorsque les soldats entendirent ce qu'il disait, leurs expressions changérent et s’écartérent.

Ce qui veut dire que...

« De nombreux démons sont apparus dans le Royaume de Suéde ! Et ils sont actuellement en état de
guerre ! »

Comme prévu, il s’agissait d’'un rapport concernant les mouvements des diables.

« Imbécile ! Pourquoi racontes-tu une telle information en pleine cérémonie ! »

« C'est bon ! Ne fais pas de reproches a cette personne. »

Ce n’était pas la voix de I'oncle Dis qui était amplifiée, mais celle de Gus.

"Votre Altesse..."

Vous avez bien communiqué ces informations. Les informations concernant les démons devraient étre

prioritaires. Ou plutét, un retard dans la publication du rapport pourrait poser probléme.

Oh, Gus agit comme le prince.

Grace au micro, tout le monde pouvait entendre les paroles de Gus.
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Les personnes rassemblées étaient agitées aprés avoir entendu le rapport d'observations de démons.

[Tout le monde, veuillez vous calmer et écouter. |l y a un instant, nous avons regu un rapport signalant

I'apparition d'un démon dans le pays voisin, le Royaume de Suéde.]

Gus a commencé a expliquer aux gens qui s'étaient rassemblés sur la place.

[Cependant, ne vous inquiétez pas. Nous avons déja acquis des moyens pour combattre les démons.]

Quand Gus a dit ¢a, il m'a regardé.

Je l'ai compris instantanément.

C'est une performance.

Parce que les diables ont agi, c'est une mesure pour empécher les gens de s'agiter.

[Tibia!]

Gus m'a appelé d'une voix forte et je me suis approché juste a coté de lui.

[Il s'agit de Shin Walford, mon meilleur ami, le petit-fils du héros Merlin Walford et le héros nouvellement

inauguré qui a vaincu un diable tout récemment.]

En écoutant les paroles de Gus, les gens retenaient leur souffle et regardaient attentivement.

[Je... Nous avons étudié avec Shin, et nous avons finalement acquis la force de nous opposer aux démons !]

En m'excluant, Gus fit signe aux autres membres de la société de recherche de le rejoindre.

[Nous avons grandi au point ou nous pouvons tous vaincre par nous-mémes les démons d'une classe de

catastrophe !]

« Subjuguer les démons de la classe des catastrophes tout seul !? »

En entendant ces mots, ce sont les soldats qui furent surpris, plutét que les citoyens ordinaires.
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[C'est vrai ! D'aprés nos informations, les diables artificiels ont une force similaire a celle des démons de

classe catastrophe. Sachant cela, ne pensez-vous pas que nous sommes assez forts pour les vaincre ?!]

Bien qu'il ait été rapporté qu'ils étaient Iégérement plus forts que les démons de classe catastrophe. J'ai

dit légérement, donc ce n'est pas vraiment un mensonge.

[Nous allons immédiatement nous diriger vers le Royaume de Suéde et soumettre ces démons, soyez

soulagés ']

Aprés avoir dit cela, Gus a soudainement enlevé les vétements qu'il portait pour la cérémonie.

Sous ceux-ci, il portait I'uniforme de combat de la société de recherche.

Pourquoi est-il préparé a cela ?

(Shin, tu dis quelque chose aussi.)

(Moi aussi?)

(Et aussi, pensez a un nom d'équipe. Je ne suis pas sir d'utiliser le nom de la Société de recherche.)

(Tout de suite!?)

Comme le micro était encore allumé, nous nous chuchotions a l'oreille a voix basse.

Que veut-il dire par « penser a quelque chose !? »

[...Tout le monde, ne vous inquiétez pas. J'ai déja combattu un démon et je I'ai vaincu sans probléme. De

plus, chacun ici a assez de force pour les vaincre. Nous...]

Hmm, quel nom utiliser ? Parce que nous sommes la Société de Recherche Magique Ultime... Pas bon !

C'est le seul nom interdit ici !

[...Nous, les « Magiciens Ultimes », subjuguerons les démons par tous les moyens.]

Ouah ! Je I'ai vraiment fait ! C'est quoi, ces Ultimate Magicians ?! C'est juste une histoire littérale.
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Traduction ! Plus que tout, c'est pathétique !

Regrettant ce que jai dit, je me suis tenu sur scéne en rougissant...

« UUWWWWOOOOOOO !!! » [Tout le monde sur la place.]

Des acclamations enthousiastes ont soudainement éclaté.

« Kuku, 'Magiciens Ultimes', hein ? C'est un joli nom, non ? »

« T-toi... méme a un moment pareil. »

« Oups, ne vous méprenez pas, je n'ai pas cette intention. Cette fois, c'est un joli nom, par coincidence. »

« Je me demande si c’est vrai... »

Cela dit, allons de I'avant et rendons le projet plus spectaculaire. Afin d'apporter de I'espoir aux gens.

« Ah, je comprends. »

Prendre le terrain et le rendre plus flashy... Je suppose que c’est la seule fagon.

J'ai lancé Magie Flottante sur tous les membres et j'ai commencé a flotter dans les airs.

Je suis content de I'avoir expérimenté.

Tout le monde a utilisé la magie du vent pour ajuster leurs positions.

Les gens qui applaudissaient il y a quelques instants étaient sans voix aprés avoir vu le spectacle.

[Et maintenant... « Magiciens Ultimes ! » Partez !'] [OOOoo0 !'] [Membres de la Société de Recherche.]

Tous les membres ont répondu et ont ensuite utilisé leur propre magie du vent pour avancer.

Et puis... il y eut a nouveau de fortes acclamations derriére nous.

...S’l vous plait, ne scandez pas ce nom si fort !
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CHAPTER 46
THE DEVIL MAKES A MOVE

En remontant un peu le temps, au méme moment ou Shin et Sicile flirtaient au manoir de la ville de Claude,
apres étre tombés par Schtorm, dominés par les diables et les démons, |'ex-capitale impériale de I'empire

était transformée en métropole du diable ou les diables étaient rassemblés.

Apres que Schtorm et ses compagnons eurent détruit la capitale impériale, que feraient-ils ensuite ?

Tout d'abord, Schtorm augmentait la quantité de démons, débordant le territoire de I'Ex-Empire a travers les

pays voisins.

Puis, aprés avoir scellé le mouvement des autres pays, ils ont commencé a exterminer les villes restantes a

l'intérieur du territoire de I'ex-Empire, une par une.

Schtorm a attaqué tous les groupes de chasseurs de démons et les armées qui venaient enquéter sur la

situation, il a également bloqué les flux d'informations et de marchandises vers chaque ville.

C'est pour cela qu'il n'y avait pas de marchandises livrées dans chaque ville.

Pour mener une enquéte, le héraut a recruté tous les soldats pour faire une expédition militaire imprudente

pour enquéter sur la situation, mais le dernier rayon d'espoir, les chasseurs de démons qui sont allés

enquéter, aucun d'entre eux n'est revenu.

Comme il n'y avait aucune information a leur sujet, ils ne savaient pas que les armées impériales avaient

été soudainement anéanties et que I'empire était tombé.

Parce qu'ils se sont vus progressivement privés des produits de premiére nécessité sans raison apparente,

le mécontentement des citoyens s'est progressivement accru.

« Hé ! Donne-moi tous les pains ici ! »

« Qu'est-ce que tu racontes ! Il n'y avait plus de farine de blé livrée ces jours-ci, alors il était déja décidé

qu'on ne pouvait en acheter qu'une par famille ! »
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« Quelque chose, je m'en fiche ! J'ai une grande famille ici ! »

« C'est pareil pour moi ! Tout le monde le subit ici, tu ne devrais pas agir égoistement comme ¢a ! »

« Qu'as-tu dit ? Vieille sorciére ! »

"Quoi!"

Tandis que de tels tumultes se produisaient ici et 13, ils n'étaient pas seulement épuisés physiquement a

cause du manque de nourriture, mais aussi épuisés mentalement.

Il 'y avait pas de biens qui arrivaient méme quand un tel tumulte se produisait partout, et quand ils

perdaient leurs forces a cause de la famine....

« Il'y aun démon ! Une horde de démons arrive parici! »

Les gardes qui veillent au rempart, courent en criant qu'il y a une attaque de démons.

"Quoil?"

« Merde ! Que font les armées impériales ?! »

« Hé, qu'est-ce qu'on fait ?! Il ne restait presque plus de chasseur de démons non plus !? »

Les citoyens étaient paniqués a cause de I'attaque des démons.

A ce moment-a.

[Oui tout le monde, vous semblez de bonne humeur.]

Une voix résonne dans toute la ville, comme si elle se moquait des citoyens épuisés par le manque de

nourriture et aussi d'informations.

[Je suis Oliver Schtorm, j'ai ici une proposition pour tous les citoyens de cette ville.]

Les habitants de la ville qui étaient paniqués a cause de l'attaque des démons, sont devenus encore plus

confus par la voix soudaine qui a résonné dans toute la ville, mais ils ont toujours écouté cette voix.
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[Alors, dans cette ville, y a-t-il quelqu'un qui nourrit du ressentiment envers les nobles ? Et qui souhaite les
tuer de ses propres mains. S'il y en a... voyons, pourriez-vous vous rassembler prés de la porte sud ? Je

vais vous donner la force de renverser ces nobles. Le temps est d'une heure a partir de maintenant.]

La voix qui résonnait a l'intérieur de la ville disparut soudainement aprés avoir prononcé ces mots.

Apres avoir écouté cette déclaration, les citoyens ne comprenaient pas ce qui se passait.

Il n'y avait pas de citoyens qui n'éprouvaient aucun ressentiment envers le tyran et les nobles hautains.

Mais si on leur demandait si leur ressentiment était au point de vouloir les tuer ou non... Les citoyens étaient

perplexes, ils voulaient s’enfuir mais...

« Pas bon ! On ne peut pas ouvrir le portail ! »

« Pourquoi ?! Aprés cette étrange voix, ces démons n'attaquent-ils pas ? C'est le moment de fuir ! »

« Ces démons envahissent la ville ! [l n'y a nulle part ou fuir ! »

Ces échanges ont eu lieu a toutes les portes sauf la porte sud.

Cette quantité massive de démons n'attaquait pas.

Ne comprenant pas ce que signifiait cette voix, ils ont commencé a se demander ce que cela signifiait.

Et quand ils pensérent profiter de ce temps pour s'enfuir, ils furent soudain encerclés par des démons.

Incapables de fuir, les citoyens ne pouvaient qu'attendre le jugement une heure plus tard, comme des

prisonniers.

Au méme moment, a la porte sud, se trouvaient plusieurs citoyens qui répondaient a l'invitation de Schtorm.

« Hmm, c’est moins que ce a quoi je m’attendais. »
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« Schtorm-sama, comme prévu avec cette méthode, n'est-il pas difficile d'éveiller la méfiance des citoyens ? »

« Je ne suis pas si inquiet. Mon intention n'est pas de rassembler des gens. Avec ¢a, les habitants de cette

ville doivent se sentir encore plus désespérés et désemparés, non ? »

« Je suis désolé d'en avoir trop dit. Veuillez me pardonner. »

« Fufu, ne t'en fais pas. »

Les hommes aux yeux rouges parlaient avec la méme voix que la voix de la proclamation tout a I'neure.

lls se sentaient dubitatifs mais, comme ils pouvaient obtenir un pouvoir capable de renverser les nobles,

aucun d'entre eux ne quitta cet endroit.

« Alors, vous tous ici voulez vraiment renverser les nobles ? »

Lorsque Schtorm posa cette question, quelqu'un parmi les citoyens rassembilés la fit un pas en avant.

« Je... mon amante a été volée par un noble... puis, au motif qu’il en avait assez d’elle... elle est revenue

chez elle aprés avoir été tuée... lui... je veux le tuer de mes propres mains ! »

L'homme prononga ces mots, remplis de haine.

La-dessus, soutenue par cela, une femme a également fait un pas en avant.

Mon pére a été tué. Méme s'il n'avait rien fait de mal... c'était simplement parce qu'il était dans son champ
de vision ! Quelle épreuve notre famille doit affronter apres la mort de mon pére... Je veux que ce noble le

comprenne !

Les autres peuples ont également fait un pas en avant et ont exprimé leur ressentiment envers les nobles.

« Fufu, n'est-ce pas une belle haine ? Continuez a détester les nobles comme ¢a, d'accord ? »

Apres avoir dit cela, Schtorm a commencé a rassembler de I'énergie magique noire.

Puis, il enfonca cette énergie magique sombre dans la poitrine de ces nobles détestés.
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« U, ouais ! »

« A, aaaaaa ! »

Les citoyens qui ont regu I'énergie magique noire ont commenceé a gémir.

Puis, il a dirigé cette énergie magique sombre vers tous les citoyens présents.

Les citoyens s'évanouirent d'agonie pendant un instant mais reprirent conscience peu de temps apreés et le

pouvoir a l'intérieur de leur corps... ils pouvaient sentir que la magie débordait dans leur corps.

«T,cest... »

« Fufu, qu'en penses-tu ? Avec c¢a, tu devrais pouvoir tuer ces nobles, non ? »

« Oui, c’est incroyable... J'ai I'impression que je pourrais tout faire en ce moment... »

En disant cela, ils se retournérent et leurs yeux furent teints en rouge, ils furent transformés en diable.

« Bon, puisque I'neure est écoulée, rendez-vous tous au manoir du seigneur féodal. Vous devriez les achever

sans faute, d'accord ? »

lloui!ll

"Certainement!"

« Eh bien alors... »

Schtorm langa une magie vers le ciel.

Puis, la magie a explosé trés haut.

Cela ressemblait a un feu d'artifice et a stupéfié les citoyens qui I'ont vu.

Alors....

Avec une violente explosion, les portes est, nord, ouest et sud furent détruites par magie, les diables et les

démons se déchainérent a l'intérieur de la ville.
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« Quaaaaa !l »

« Kyaaaaaa ! »

« lyaaaaaa! »

Les diables et les démons en pleine ascension piétinaient les citoyens.

« Fufu, quel beau spectacle. »

Observant cela depuis le rempart, Schtorm semble satisfait de I'apparence des citoyens qui se font piétiner.

Et d'un Iéger coup d'ceil, il put voir I'effondrement du manoir du seigneur féodal.

« Hmm, ils semblent bien s'en sortir la-bas aussi. Geler le manoir du seigneur féodal pour éviter que des

nobles ne s'enfuient en ville valait la peine, semble-t-il. »

Lorsque Schtorm fit la proclamation dans la ville, afin d'empécher les nobles de cette ville de s'enfuir, il

ordonna aux diables de bloquer le manoir du seigneur féodal.

Et le résultat, les nobles qui avaient l'intention de s'enfuir et d'abandonner les citoyens furent arrétés au
manoir du seigneur féodal, et les citoyens de la ville qui s'étaient transformés en diables purent accomplir leur

douce vengeance tant chérie.

Puis... les citoyens restants furent anéantis par les diables et les démons. Sans distinction de sexe, d'age ou

de statut social...

Et puis, un par un, il a attaqué chaque ville, et finalement toutes les villes et tous les villages ont été détruits.

Honnétement, avec un tel potentiel de guerre et avec la capacité de bloquer les informations et les

marchandises, ils pourraient détruire toutes les villes d'un seul coup.

Mais Schtorm n’a pas fait ¢a.

La raison était que, puisqu'il s'agissait de les coincer physiquement et mentalement, pas seulement les

nobles, il voulait méme donner du désespoir au roturier.

C'était le comble du ressentiment de Schtorm envers I'Empire.
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C'est pourquoi il attaqua les villes une par une, cela prit en effet un certain temps mais, a la fin,
il réussit a détruire toutes les villes et tous les villages.

Les démons qui s'étaient rassemblés dans I'ancienne capitale impériale attendaient avec impatience que ce
jour arrive enfin.

La purification de I'empire était terminée. Il nous faudrait ensuite attaquer l'union voisine et enfin
unifier le monde.

Avec ce pouvoir, nous serions capables de le faire, personne ne pourrait s'opposer a nous.

Aprés avoir obtenu le pouvoir du diable de Schtorm, puisqu'ils utilisaient ce pouvoir a leur guise,
ils en étaient enivrés.

Les diables étaient rassemblés a l'intérieur de I'ancien palais impérial, transportés dans ce lieu
magnifique qui était normalement hors de leur portée jusqu'a présent, tout en anticipant avec
impatience ce qu'ils allaient faire par la suite, ils attendaient 'émergence de Schtorm.

« Dis, enfin, c'est vrai ! »

« Oui, cela a effectivement pris du temps, mais nous avons finalement purgé I'empire tout entier.

Personne ne peut devenir notre ennemi. Il est enfin temps d'unifier le monde.

« Tu as raison ! J'ai hate ! Ouais ! »

« Quais... J'ai hate aussi. »

Nous allons unifier le monde. Gréace a notre pouvoir, nous y parviendrons sans faute.

C’est la raison pour laquelle nous avons obtenu ce pouvoir.

En tant que roturier d'un empire persécuté, obtenir un pouvoir et grandir jusqu'a ce point, cela
ressemblait & un réve.

Nous allons proclamer notre nouvelle ambition.

La personne que I'on attendait avec impatience, Schtorm, accompagné de Milia et Zest, est
finalement apparue.

Schtorm passa devant la porte et les diables.
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Les diables qui regardaient cette scéne le regardaient avec respect.

Ensuite, il s'assoit sur le tréne ou I'empereur précédent s'assoit habituellement.

Finalement, il allait faire la proclamation.

L’attente des démons... fut anéantie par les paroles de Schtorm.

« Alors, grace a votre travail acharné, nous avons réussi a renverser |I'empire. Nous avons réussi, mais... »

« Il'y a un probleme ? Schtorm-sama. »

« Oui... puisque renverser 'empire est mon objectif principal... que devrions-nous faire ici aprés ? »

Les diables n’en croyaient pas leurs oreilles.

N'y a-t-il pas encore quelque chose a faire apres avoir renverse I'empire ?

Que dit-il ? lls voulaient demander ¢a, mais les mots ne sortaient pas.

« S'il vous plait, ne plaisantez pas comme ¢a... Le prochain objectif n'est-il pas d'unifier le monde ? »

« Quoi ? Pourquoi dois-je faire une chose aussi pénible ? »

Les démons ne purent rien dire lorsqu'ils entendirent ces paroles.

Unifier le monde est un défi ? Pourquoi doit-il agir ainsi ?

Qu'est-ce que cette personne estimée vient de dire ?

« Alors... pourquoi... pourquoi nous as-tu transformés en diable ? »

« Hmm ? Bien sUr, pour faire de vous mes pions, non ? »

« Pion... nous ne sommes qu’un pion, dites-vous !?

L'homme a crié en réponse a la remarque de Schtorm.
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« Moi ! Croyant qu'avec toi, nous pourrions unifier le monde, je me suis transformé en diable ! »

« Quoi ? J'ai bien dit ? Que tu ressentes ou non du ressentiment envers les nobles.

Que tu aies voulu te venger de ces nobles ou non, pourquoi cela a-t-il pris une telle tournure ?

En effet, Schtorm avait transformé en diable les gens qui nourrissaient un fort ressentiment envers les
nobles.

Méme s'il avait dit cela, il semble que ces démons le suivaient avec l'intention d'unifier le monde.

De quoi parle-t-il ? se demandait Schtorm du fond du ceceur, la téte penchée.

« Toi, espece de salaud ! »

L'homme qui n'arrétait pas de crier depuis tout a I'heure a finalement craqué et a commencé a rassembler

de I'énergie magique.

Mais Schtorm, bien que semblant dérangé, juste en balancant son bras, I'énergie magique accumulée avait

disparu, le visage de 'homme était couvert de surprise.

Les diables qui regardaient ce spectacle étaient divisés en deux sentiments.

Celui qui I'admire, comme prévu Schtorm-sama est incroyable.

Et celui qui l'irritait, avec autant de pouvoir, pourquoi ne I'a-t-il pas utilisé pour unifier le monde ?

Les démons grommelaient, tremblaient et voulaient quitter précipitamment le palais.

En voyant cela, Schtorm, tout en paraissant dérangé du fond du cceur, déclara.

« N'hésitez pas a avoir n'importe quelle sorte d'ambition, mais pourriez-vous s'il vous plait ne pas me forcer a le faire ? »

Sans blamer I'hnomme qui s'est rebellé contre lui, Schtorm a simplement déclaré qu'il ne fallait pas lui imposer

son opinion.
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Quand il entendit cela, 'hnomme regarda Schtorm avec désespoir et colére.

« Est-ce que cela veut dire... que vous n’avez aucune intention d’unifier le monde ? »

« Ne l'ai-je pas dit tout a I'heure ? »

Lorsqu'il entendit la réponse de Schtorm, I'homme rebelle prononga enfin quelques mots d'adieu.

« Je vois, je vois | Je comprends ! Je n'attends plus rien de toi ! Alors je fais ce que je veux. »

« N'hésitez pas ? Ou plutét, faites-le des le début. »

« Guh !... Je vais prendre congé alors ! »

Apres avoir dit cela, 'nomme s'est retourné et a quitté le public.

Le public qui était rempli d’'une atmosphére d’anticipation un instant auparavant, était maintenant rempli d’'une

atmospheére stagnante.

Pourquoi est-ce que ¢a a tourné comme ¢a ?

N'avions-nous pas anticipé depuis tout a I'heure notre brillant avenir de réve ?

A I'heure actuelle, cet endroit était dominé par le désespoir et la confusion.

Cela ne devrait pas étre ainsi, pensaient fortement les démons qui révaient d'unifier le monde.

Si l'un d'entre vous souhaite poursuivre cette ambition, n'hésitez pas. Vous ne devriez pas vous protéger, vous

pouvez partir et le suivre, vous savez ?

Si vous voulez y aller, n'hésitez pas a aller ou bon vous semble.

Comme s'ils n'avaient aucune valeur et n'étaient qu'un pion, les diables qui attendaient de Schtorm qu'il unifie le

monde révélaient leur colére et quittaient le public en suivant le premier homme.

lls étaient une centaine, soit presque les deux tiers du total des diables.

Les seuls diables restés dans I'audience étaient une cinquantaine de diables qui étaient initialement
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avec lui lorsqu'ils renverserent la capitale impériale.

« Haa... a quoi pensaient-ils au juste... »

« Peut-étre... puisqu’ils ont soudainement obtenu ce pouvoir, ils en ont été intoxiqués. »

« C'est donc le cas, hein ? »

« Les diables qui sont restés ici étaient les diables et les démons qui étaient enrdlés ici

et avait connu la guerre contre les armées et les chasseurs de démons. Les démons qui partent maintenant

sont ceux qui n'avaient pratiquement jamais participé a la guerre jusqu'a présent.

« Oh, tu comprends certainement. »

« Puisqu'ils étaient le pion de Schtorm-sama, je dois bien sGr comprendre leur pouvoir. »

Milia était d'accord avec I'ambition de Schtorm de renverser I'empire, elle lui vouait une profonde adoration.

Elle a donc pensé qu'elle devait comprendre et gérer les peuples qui avaient été transformés en diable par

Schtorm, pour s'assurer qu'ils puissent exécuter avec succeés le plan visant a renverser I'empire.

Les démons qui sont partis tout a I'neure n'avaient jamais connu la guerre jusqu'a présent, ce pouvoir qui
leur avait été donné pour qu'ils puissent se venger des nobles, ils I'ont mal compris et ont pensé que c'était
leur propre pouvoir, de plus ils étaient également conscients de leur incompréhension que ce pouvoir qui

leur avait été donné n'était pas pour qu'ils puissent unifier le monde.

Elle en était consciente mais elle I'a laissé tel quel.

Elle en était consciente. Elle savait que Schtorm ne les considérait pas comme quelque chose de spécial

pour lui.

Elle pensait également qu'il pourrait s'en débarrasser s'il les considérait comme quelque chose

inutile.

Elle pensait donc également que Schtorm pourrait convaincre quiconque aurait une opinion différente de la
sienne.
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« Laissant ¢a de c6té, est-ce que ¢a va vraiment ? Laissez-les comme ¢a. »

« Ca devrait aller, non ? lIs ne risquent pas de devenir un obstacle... Ah, mais ¢a pourrait étre intéressant, d'une

certaine maniere. Ca pourrait étre un bon moyen de tuer le temps. »

« Monsieur Schtorm... »

Contrairement a Schtorm qui ne s'intéressait pas du tout a son environnement, Milia ressentait de I'émotion

envers les gens qui venaient de partir.

Tout comme Milia qui était tombée amoureuse de Schtorm, 'homme qui est parti avait également une forte

ambition d'unifier le monde.

Les peuples qui se transformaient naturellement en diables et ceux qui ne le faisaient pas, pouvaient désormais

voir la grande différence entre eux.

lls savent également que le véritable diable, Schtorm, ne les considére comme aucune existence spéciale.

Néanmoins, Milia et les autres étaient des Schtorm respectés qui leur avaient donné ce pouvaoir, et s'étaient

engageés a le suivre partout ou il irait.

« Au fait, Schtorm-sama, j'ai entendu dire que vous aviez été blessé par quelqu'un au royaume, mais... »

« ...Shin Walford-kun hein, j'étais sOr d'avoir vécu une expérience amere avec lui. »

« Il pourrait infliger une blessure a Schtorm-sama !? »

« Est-ce que c’est vrai ?! »

Les diables restants étaient ceux qui avaient prété serment a Schtorm.

lls ne croyaient pas que Schtorm serait blessé.

« Oui, j'ai presque réussi a leur échapper, mais... quand Walford-kun est apparu de nulle part, j'ai été blessé au

moment ou il a essayé de me maitriser. C'est dire a quel point il est puissant. »

« C'est, c'est fort... »
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« Oui, alors pourquoi ne pas le prendre comme prochaine cible ? Puisque je veux finalement lui rendre la

pareille pour la blessure qu'il m'a infligée. »

Et comme ¢a, ils purent ressentir un désir ardent qu'ils n'avaient jamais ressenti jusqu'a présent.

« Schtorm-sama, je trouve cette conclusion trop hative. Et si on prenait une pause ? Et & ce moment-la, nous

enquéterions sur I'existence appelée Shin Walford. »

Zest était un ancien membre d'une unité de renseignement secréete. Pour le bien de Schtorm, il proposa

d'enquéter sur Shin pendant leur pause.

« Je pense que tu n’as pas besoin de le préparer avec autant de soin, tu sais... »

« Mais n’avons-nous pas fait ces préparatifs minutieux pour renverser 'empire ? »

« C’est parce que renverser 'empire était quelque chose que je voulais faire quoi qu’il arrive aprés tout. »

Tres préoccupée par cela, Milia a décidé d'essayer de demander a Schtorm a ce sujet.

« Euh... Pourquoi Schtorm-sama détestait-il autant I'empire ? Je savais que vous étiez un ancien noble ici,
mais... »

Milia a demandé la chose qui la préoccupe beaucoup depuis longtemps.

Quelle est la raison pour laquelle Schtorm déteste autant I'empire ?

Elle savait que de nombreux peuples détestaient les nobles. Mais la haine de Schtorm était censée n'étre

supportée que par un roturier.

De plus, pourquoi est-il devenu un diable en premier lieu ?

Milia, a qui on ne l'avait jamais demandé, pensait qu'elle pourrait peut-étre I'enquéter puisque son ambition

était déja accomplie.

« En y réfléchissant bien, je ne t’en parle jamais, n’est-ce pas ? »

Et comme ca, Schtorm leur raconte ce qui s'est passé dans son passé.

« J'étais... a l'origine un duc qui détenait le droit d’hériter du tréne. »
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CHAPTER 47
HATING EVERYTHING...

Il'y a environ deux ans, son nom n'était pas Oliver Schtrom.

Olivier Von Schtradius.

C'était son vrai nom, ainsi que le nom du chef d'une famille de ducs qui détenait le droit d'hériter du tréne.

Lorsqu'il était effectivement noble, il avait une objection a la fagon dont les roturiers étaient considérés
comme rien d'autre qu'une cible de l'exploitation des nobles, avec la relation entre les nobles et les roturiers
d'Earlshide comme idéal, il essayait désespérément d'améliorer les moyens de subsistance de ses citoyens.
Les enfants des roturiers pouvaient également aller a I'école.

Pour les roturiers dont les affaires financieéres ne s'étaient pas améliorées, et pour les enfants qui travaillaient

au lieu d'aller a I'école, cet idéal n'était pas encore atteint, mais il réalisait qu'il faisait désespérément de son

mieux pour chercher un moyen de les aider jour et nuit.

Avec des moyens de subsistance bon marché par rapport a leur territoire voisin, la situation du territoire de

Schtradius est devenue un sujet de préoccupation a la périphérie.

« Chérie, que dirais-tu de te reposer bientét ? »

« Ah, Aria, hein ? Eh bien, la récolte dans cette région est rare comparée a une autre, alors je me suis

demandé s'il y avait un moyen de gérer la situation. »

En regardant I'état d'Oliver qui travaillait toujours au manoir du seigneur féodal sur le territoire de Schtradius,

sa femme, Aria, s'enquit de cela.

Elle portait une chemise de nuit ample et son ventre gonflait un peu.

« C’est bien de travailler pour les citoyens mais... je m’inquiéte pour ta santé. »
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« Haha, tu devrais aussi faire trés attention a ta santé. »

Oliver a dit cela tout en caressant doucement le ventre de sa femme.

« Puisque nous recevons enfin ce trésor apres tout. »

« Fufu, je comprends, ma chére. »
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En tant que couple de nobles de I'Empire, Oliver était un mari trés dévoué, sans aucune concubine, il aimait beaucoup

sa femme, Aria, et Aria aimait aussi Oliver.

Leur situation harmonieuse était célebre méme parmi les citoyens, car en tant que nobles de I'Empire, leur popularité

parmi les citoyens était inhabituellement élevée.

Faciles a parler et populaires, leur popularité en tant que seigneur féodal et aussi noble était élevée.

[l'y avait beaucoup de peuples qui admiraient ce genre de territoire Schtradius, des peuples qui vivaient dans un

territoire avec des moyens de subsistance difficiles, ils souhaitaient migrer vers le territoire Schtradius.

Et puis, bien sdr, il y avait des gens qui n'étaient pas amusés par les citoyens qui souhaitaient migrer, c'étaient les

nobles de leur territoire respectif.

Les nobles de I'Empire considéraient généralement les roturiers comme rien d'autre qu'un sujet d'exploitation,
donc si les roturiers étaient réduits, cela signifierait que les recettes fiscales seraient

diminué en conséquence.

Et donc ces seigneurs féodaux interdisaient la migration, interdisaient qu'ils se dirigent vers le territoire de Schtradius.

Mais, méme s'ils n'étaient pas concernés par cette interdiction, il y avait beaucoup de gens qui l'ignoraient et qui

migraient vers le territoire de Schtradius.

Puisqu'ils se trouvaient également a l'intérieur du territoire de I'Empire, ils ne pouvaient pas empécher le flux migratoire

des citoyens.

Ensuite, non seulement les seigneurs féodaux, mais aussi les autres ducs qui détiennent également le méme droit

d'hériter du trébne nourrissaient également des sentiments désagréables envers Olivier.

Avec l'augmentation du nombre de citoyens, les recettes fiscales augmenteraient également, et donc leur pouvoir

financier qui augmenterait encore magnifiquement, I'augmentation des recettes fiscales signifierait également

I'augmentation de sa contribution a I'empire, il semblait qu'il avait une longueur d'avance lors de I'élection de I'empereur.

Si les choses restaient telles quelles, Oliver pourrait devenir empereur.

Si tel était le cas, puisqu'il pratiquait une politique de priorité des citoyens, ils risquaient de perdre la faveur méritée

qu'ils obtiennent toujours jusqu'a présent.
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lls pensaient avoir bien couvert la situation, mais leurs pensées étaient dominées.

Celui qui a profité de leur pensée, était un duc qui a cette époque n'avait pas encore le droit d'hériter du trébne, Herald

Von Ritchimond.

« Merci a tous d’étre venus ici. »

« Quoi ! Duc Ritchimond-sama, vous semblez de bonne humeur... »

« Ah, vous n’avez pas besoin d’étre si formel, plus important encore, j'ai quelque chose a vous demander a tous,

mais. »

« Oui, s'il vous plait, commandez-nous quelque chose. »

« Schtradius, je veux que tu le convoques dans la capitale impériale. »

« Duc Schtradius... n’est-ce pas ? »

« Oui, vous étes un peuple dont les citoyens ont été volés par Schtradius, n'est-ce pas ? »

« C'est-a-dire... »

« Ah, je n’ai aucune intention de vous blamer. »

"Oui...."

« Schtradius... penses-tu que Schtradius est une horreur ? »

« Bien sar ! Qu'il vole nos citoyens pour s'enrichir, je le déteste ! »

« Je le pensais aussi, avec cela, il pourrait augmenter les recettes fiscales de I'empire, augmenter sa

contribution a I'empire, et il obtiendrait également une haute évaluation de la part de la noblesse impériale. »

« Maudits investissements qui avaient leurs propres territoires ! Au diable I'évaluation sans

conscients de nos difficultés.

C'est vrai, les nobles impériaux étaient des nobles qui avaient leur propre territoire, des nobles en vétements.
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Lorsque les nobles qui géraient leur propre territoire étaient occupés a exploiter et a vivre de maniére
extravagante, le travail des nobles impériaux était différent : pour déterminer leur territoire précédent, les nobles

impériaux servaient de noble de vétement.

De plus, méme avec la politique de priorité des citoyens, Oliver lui-méme recevait une rente viagére de l'empire,

il ne connaissait donc ni douleur ni dureté.

Et avec une haute évaluation de la part de ces nobles en costume, cela signifie...

« Si nous laissions les choses telles quelles, Schtradius pourrait devenir le prochain empereur, vous savez. »

« Ca! Si cette personne devient empereur, n'est-ce pas cruel qu'il applique cette politique de préséance

citoyenne ! »

« Si cela arrivait, ce serait génant, n’est-ce pas ? »

« Nous sommes élus ! Nous ne devons pas tolérer une telle injustice ! »

« Par conséquent, je veux que tu fasses une fausse convocation pour Schtradius dans la capitale impériale. A

ce moment-a, je mettrai en ceuvre un plan pour le renverser. »

« C'est vrail? »

« Oui, c'est pourquoi vous devriez essayer de retenir Schtradius dans la capitale impériale le plus longtemps

possible. N'importe quelle raison pourrait vous y inciter. »

Sur cet ordre du Héraut, ces nobles dont la téte était obscurcie par la cupidité commencérent a réfléchir a un

moyen de retenir Schtradius dans la capitale impériale le plus longtemps possible.

« Kukuku, Schtradius... c’est ta fin... »

Le héraut riait sans se soucier du fait que ces nobles présents pourraient le voir.

Puis, plusieurs jours apres l'assemblée de ces nobles, il y eut un contact de ces nobles avec le territoire d'Oliver.

Son succes a gérer son territoire et a augmenter les recettes fiscales a fait qu'on lui a demandé d'enseigner

ses compétences.
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« Alors, a plus tard. »

« Oui, s'il vous plait, soyez prudent. »

« Hahaha, tu connais mes talents de magicien, non ? Je pourrais méme vaincre n'importe quel démon que les

armeées ne pourraient pas vaincre, tu sais. »

« Néanmoins, en tant qu’épouse, je serai toujours inquiéte. »

« Fufu, merci. Je ferai attention. Toi aussi, d'accord ? »

« Oui, je comprends. »

Envoyé par Aria, Oliver se dirigea vers la capitale impériale.

Les nobles voisins approuvaient également son idéalité.

S'il répandait son idéal dans la capitale impériale, les conditions de vie des citoyens pourraient également

s'améliorer et I'empire pourrait progresser davantage.

Il se rendit dans la capitale impériale avec ce genre de pensée.

Le manoir de Schtradius dans la cité impériale était visité chaque jour par de nombreux nobles.

Puis, tandis qu'ils écoutaient Oliver parler de la maniére d'augmenter les recettes fiscales, ils le regardaient

avec admiration.

Olivier sentit leur réaction, il pensa que I'empire pourrait changer, il passa méme sa pause a prolonger son

séjour dans la capitale impériale.

Les nobles qui étaient venus écouter son discours, lorsqu'ils quittérent le manoir du duc Schtradius, l'injurierent

en disant : « Espéce d'homme éhonté qui n'as pas la fierté des nobles ! » sans qu'il ne s'en apercoive...

Puis, a I'époque ou Olivier séjournait dans la capitale impériale, il se produisit un certain incident qui se produisait

fréquemment sur le territoire de Schtradius.

Les incidents concernant la disparition des citoyens se succédent.

Avec une jeune femme et un enfant comme victimes, ils ont disparu non seulement la nuit, mais
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également pendant la journée.

Avec cela, les citoyens, qu'il s'agisse des enfants, de la femme et de la fille, étaient terrorisés par I'anxiété et

se méfiaient d'Oliver qui n'avait pris aucune mesure concernant cet incident.

Or, un jour, un homme arriva dans la ville de Schtradius.

« Toi, puis-je avoir une seconde ? »

« O, oui... qu’est-ce que c'est ? »

Soudain appelé par un homme qui portait un beau tissu, le citoyen était nerveux.

Le citoyen pensait que cet homme était peut-étre au moins un haut fonctionnaire du gouvernement ou un
noble.

Il n'aurait jamais pensé qu'une telle personne l'appellerait.

« Tu n’as pas besoin d’étre si nerveux, il y a quelque chose que je veux te demander, mais. »

« Oui... qu’est-ce que c’est peut-étre ? »

En fait... Je suis un policier militaire de la capitale impériale. Comme il y a eu de nombreux enlévements ici,

j'ai appris que de nombreuses personnes ont été capturées et réduites en esclavage. Et vous, en savez-vous

quelque chose ?

« Hein, un enlévement humain !? »

« Tuen as une idée ? »

Interrogé a ce sujet, le citoyen lui raconta l'incident survenu récemment.

« O, oui... en fait, récemment, il y a eu de nombreux incidents concernant la disparition de filles et d’enfants...

cela rend tout le monde anxieux. »

« Incident de disparition... c’est tout. »

« Néanmoins, pourquoi la police militaire de la capitale impériale... »
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« C'est en fait un secret mais... en fait, il semble que cet incident soit lié au seigneur féodal de cette ville. »

« Fe, seigneur féodal-sama !? »

« Chut ! Tu fais trop de bruit ! »

Le citoyen n'arrivait pas a y croire. Le seigneur féodal, qui faisait de son mieux pour

Il ne faut pas soutenir le citoyen ordinaire, il n'y a aucune chance qu'il aide ce genre de chose, pensa-t-il.

« Le duc Schtradius sur ce territoire avait pour politique de traiter les roturiers avec bienveillance, n'est-ce pas ? »

« Oui, grace a lui, nous avons pu vivre convenablement. »

« C’était un appat. »

"Appat?"

« Oui, il a rassemblé les citoyens des territoires voisins en utilisant un bon traitement envers les roturiers comme

appéat... en fait, il semble qu'il capturait les roturiers rassemblés pour ensuite les vendre. »

« Non, c’est impossible... ¢a... »

« Essaie d’y réfléchir, penses-tu vraiment qu’un noble d’un empire traiterait les roturiers avec gentillesse ? »

« Si, situledis... »
Au début, il n'y croyait pas. Mais il n'aurait jamais cru que les nobles d'un empire traiteraient un roturier avec

bienveillance. Plus il comprenait I'explication, plus il commencait a croire que la police militaire avait raison.

« Nous allons rester dans cette ville pendant un certain temps, donc s'il se passe quelque chose, dites-le-moi. »

« Je, je comprends. »

Apres avoir dit cela, le policier militaire est parti.
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« |l est également tombé dans le panneau... »

C'est ainsi qu'il pensait, tandis que sa bouche était inclinée.

Ainsi, un héraut qui s'est présenté comme un policier militaire a répandu de fausses informations a l'intérieur de la
ville, ces rumeurs se sont méme propagées jusqu'aux villages périphériques, éveillant les soupgons des citoyens,

néanmoins les enlévements de personnes ont quand méme eu lieu.

En raison du travail du Herald, puisque les informations sur cet incident n'étaient pas parvenues au manoir du

seigneur féodal, il n'y avait évidemment aucun moyen de faire des recherches.

Pour le seigneur féodal qui n'avait pris aucune mesure méme a ce moment-la, l'irritation des citoyens atteignait

SOon paroxysme.

Oliver passait son temps dans la capitale impériale sans se rendre compte qu'une telle chose se produisait sur

son territoire.

Mais, comme |'accouchement de sa femme approchait, Oliver décida bien sir de retourner temporairement sur

son territoire.

Les nobles qui tentérent de le retenir dans la capitale impériale pensérent que deux mois seraient suffisants, alors

ils le laissérent revenir.

lIs informerent alors le héraut de cela, et son plan fut avanceé jusqu'a I'étape finale.

Lorsque Oliver quitta la capitale impériale, I'homme de la police militaire fut appelé auprés des hommes des
citoyens.

« Tout le monde, s'il vous plait, écoutez-moi, nous avons enfin réussi a saisir une trace de cet enlevement humain.
Il semble qu'une voiture viendra bientot dans cette ville, je veux m'emparer de cette voiture, mais est-ce que vous

coopéreriez avec nous ?

Les citoyens dont l'irritation était a son comble furent attirés par ces paroles.

Ces hommes marchaient en ricanant tandis qu'ils étaient guidés par I'homme qui se faisait appeler policier militaire
jusqu'a I'endroit ou ils allaient saisir la voiture, peu de temps aprés une voiture avec le blason de Schtradius

s'approcha d'eux.

Lorsque I'homme qui se faisait appeler policier militaire leur a demandé de s'arréter, la voiture a été immédiatement

arrétée.
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« Je vais inspecter vos bagages. »

« C'est la voiture du duc, tu sais ? Tu crois qu'une telle chose serait autorisée ? »

« Il s’agit d’'un ordre d’enquéte de Sa Majesté 'Empereur, je n’autoriserai aucune objection. »

Tout ce qu'il a dit n'était que mensonge. L'ordre d'enquéte de Sa Majesté 'Empereur était également inexistant.

Mais les citoyens, enivrés par la fureur, ne pouvaient absolument pas s'en rendre compte.

Ensuite, quand ils ont vérifié les bagages...

« Hé ! Qu'est-ce quiilya ?! »

« Ce sont des marchandises qui doivent étre livrées au Duc-sama. »

A l'intérieur du coffre a bagages du wagon... les femmes et les enfants qu'ils croyaient disparus, ces citoyens

étaient |13, attachés par une corde.

Les citoyens qui ont vu cela ont été condamnés.

Les paroles du policier militaire étaient vraies.

Nous étions une proie attirée par un appéat délicieux.

Avec cela, les citoyens ne pouvaient plus contrdler leur colére.

Vengez Oliver.

lls ne pouvaient que penser a une telle chose.

Pourquoi ce genre de transaction illégale utilisait-il une voiture avec les armoiries de la famille ducale et

transportait-il effrontément les esclaves, pourquoi la police militaire demandait-elle aux citoyens de les

accompagner pour saisir cette voiture, et aussi le fait qu'il leur donnait en fait une fausse information,

personne ne s'en rendait compte.

En regardant les citoyens qui tremblaient de colére et revenaient attaquer le manoir du seigneur féodal, les

hommes de la police militaire riaient.
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« Un roturier est vraiment stupide, non ? »

« On n’y peut rien, ils n’ont jamais recu de véritable legon jusqu’a présent aprés tout. »

« Eh bien, c’est pourquoi ils sont si faciles a manipuler par des nobles comme nous. »

Les gens de la-bas étaient des premiers fils de nobles ou des jeunes hommes de rang inférieur, des gens qui étaient

appelés et a qui un brillant avenir était promis par le Héraut.

Alors qu'ils discutaient entre eux en voyant le citoyen, quelqu'un a soudainement demandé.

« Au fait... qu’est-ce qu’on devrait en faire ? »

« Ah... pourquoi ne pas s’en débarrasser apres en avoir pleinement profité. »

"Tu as raison."

Pour eux qui ne voyaient le roturier que comme un sujet d'exploitation, ils n‘avaient aucune intention de faire preuve

de pitié envers les citoyens capturés.

Puis... les hommes qui revenaient a la ville appelaient d’autres citoyens et attaquaient le manoir du seigneur

féodal....

A ce moment-a, pour offrir le souvenir qu'il vient d'acheter a sa femme qui s'est vue il y a bien longtemps, et un

jouet pour son enfant a venir, Oliver retourne sur son territoire.

Puis, lorsqu'il vit la ville de Schtradius, il remarqua un événement inhabituel.

« Qu’est-ce que... qu’est-ce que c’est ?! »

Le manoir des seigneurs féodaux... il y avait de la fumée qui sortait de la maison ou se trouvait son

La femme devrait étre la.

« ... Quoi ! Hé ! Le cheval, préte-moi le cheval ! Il est arrivé quelque chose de grave ! Si je ne reviens pas vite | »

Olivier qui ne comprenait pas ce qui se passait, sans s'en rendre compte, se précipita hors de la voiture, passa sur

un cheval monté par 'un des gardes,
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et se rendit rapidement au manoir du seigneur féodal.

Olivier qui fit courir le cheval a toute vitesse arriva finalement a la ville et entra vigoureusement dans la ville

comme ¢a.

Normalement, monter a cheval a pleine vitesse dans une ville avec une population dense était impensable,

mais avec les circonstances actuelles, il n'avait pas le temps de s'en soucier.

En apercevant Oliver, les citoyens criérent quelque chose. Certains jetérent méme des objets.

Parmi ces citoyens, il y avait méme des gens qui essayaient de lui barrer la route.
Tout en évitant ces citoyens, Oliver continua de chevaucher. Méme déconcerté par I'état de la ville,
radicalement différent de celui ou il se dirigeait vers la capitale impériale, Oliver n'avait aucune intention

d'arréter le cheval.

Puis, lorsqu'il arriva enfin et qu'il vit I'état du manoir du seigneur féodal, Oliver palit.

Des flammes flamboyaient ici et la.

Quand Oliver remarqua le gardien décédé pres de la porte, il se précipita rapidement vers le manoir.

La... la situation était comme si I'endroit avait été attaqué par des voleurs.

L'intérieur, auparavant magnifique, a été détruit, brdlé, on pouvait également voir ici et la la silhouette du

serviteur effondré.

Oliver était confus par la situation qui était complétement différente de celle du moment ou il était allé dans

la capitale impériale mais, il reprit rapidement ses esprits et se précipita rapidement vers la chambre de sa
femme.

Puis, quand il est finalement arrivé a la chambre de sa femme... plusieurs hommes étaient la.

Et en dessous d’eux...

« Aria ! Ariaaaa !l »
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En criant cela... il a fait exploser les hommes dans la chambre de sa femme avec de la magie.

[l n’avait aucune considération envers ces citoyens.

Oliver courait vers Aria, sa femme qui s'était effondrée dans une mare de sang, et serra son corps dans ses

bras.

Tant que la personne était en vie, elle émettait de I'énergie magique de l'intérieur de son corps mais... il ne

pouvait pas ressentir I'énergie magique du corps d'Aria.

L’énergie magique de I'enfant a l'intérieur de son corps aussi....

« Impossible... Aria... Aria... S'il te plait, ouvre les yeux. Ne t'ai-je pas dit de faire attention a ta santé... pour

protéger notre trésor... Aria... Aria... S’il te plait... »

Oliver n'arrivait pas a y croire. |l refusait d'accepter la réalité.

Pourquoi quelque chose comme c¢a s'est produit ?

Les gens d'ici, ne sont-ils pas des citoyens que j'ai protégeés jusqu'a présent ?

Pourquoi... pourquoi ont-ils fait une chose aussi impitoyable ?

Je ne comprends pas du tout.

« Pourquoi ?! Pourquoi as-tu fait une chose pareille ?!? »

La-dessus, les hommes emportés se relevérent en chancelant et insulterent Oliver en le raillant.

« Mais pourquoi ?! C'est pas a cause de ta cruauté ! »

Il ne comprenait pas ce que cet homme venait de dire.

« Une atrocité cruelle ? De quoi... de quoi parlez-vous !? »

« Ne faites pas l'idiot ! Tout le monde est déja au courant ! Votre intention de nous attirer avec vos paroles

bienveillantes ! Vous avez capturé et vendu les citoyens rassemblés un par un !

Tout, nous savons déja tout !'”

Oliver ne comprenait pas ce que cet homme voulait dire. Il n'avait pas non plus ce genre de
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intention.

« Qu’est-ce que c’est... pourquoi ¢a a tourné comme ¢a ? »

« Ne nous embétez pas ! Je I'ai vu ! Le chariot aux armoiries de votre famille qui transportait ces femmes et ces

enfants capturés ! J'étais |a, avec la police militaire, quand ils I'ont saisi ! »

« ...un membre de la police militaire ? Un roturier comme vous ? »

"C'est exact!"

« ...Tu ne trouves pas ¢a bizarre ? Il est hors de question que la police militaire demande a des citoyens de

I'accompagner pour une arrestation, tu sais... »

«C'estcal»

« De plus... une voiture aux armoiries de ma famille transportait un baume ?... Pensez-vous vraiment qu’'une

chose pareille soit possible ? »

En effet, aurait-il effrontément enlevé et transporté I'esclave capturé ?

Est-ce qu’une police militaire demanderait vraiment a un roturier comme nous de 'accompagner ?

Il s'en est finalement rendu compte aprés qu'on lui ait dit cela.

Oliver n'était pas dans le manoir du seigneur féodal.

Tout a I'heure, est-ce qu'il revient de quelque part ?

N'était-il pas impossible que cela soit fait par quelqu'un qui n'était pas a l'intérieur de la ville ?

Peut-étre avons-nous été trompés.

A ce propos... ils I'ont finalement compris.

Quand ils s'en sont rendu compte, les citoyens rassemblés sur place ont compris qu'ils avaient été trompés.
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Nous avons fait quelque chose de grave.

I était déja tard pour le regretter.

lls ont déja tué Aria.

Maintenant... il n’y a aucun moyen de revenir en arriére...

« Fufufu, ahahahahaha !! »

Oliver éclata soudainement de rire comme un fou, puis... une quantité inhabituelle d’énergie magique

commenca a se rassembler.

A cette époque, Oliver fut rapidement condamné.

C'était un acte de nobles.

Préparer les peuples a se déguiser en police militaire, préparer une voiture aux armoiries d'une famille de duc

et tromper jusqu'ici les citoyens, celui qui a pu faire une telle chose n'était autre qu'un noble.

La raison pour laquelle il a été invité dans la cité impériale était en fait aussi pour gagner du temps afin de
lancer ce projet.

A propos des nobles qui sont venus écouter son discours et qui n'approuvaient en réalité pas du tout son idéal.

Il s'agissait également du citoyen qui se laissait facilement manipuler par les stratagémes de ces nobles.

Tout... il a finalement tout compris.

Ah... J'ai été vraiment stupide, non ? Pour les peuples qui répondent a la bonté par le mal, d'avoir fait de mon

mieux jusqu'a présent pour améliorer cet empire qui a laissé ces nobles comploter a leur guise...

Tout en disant cela, la quantité d'énergie magique rassemblée par Oliver ne diminuait pas du tout.

Oliver était en effet a I'origine un excellent magicien, mais ce n'était évidemment pas une quantité d'énergie

magique qui pouvait normalement étre contrdlée par quelqu'un.
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Les citoyens qui ont vu ce spectacle ont imploré le pardon d'Oliver.
« Salut ! Fe, seigneur féodal ! Pardonne-nous ! »

« Pardonner ? Pardonner a l'idiot qui a commis cette bétise ? Quel genre de blague viens-tu
de faire ? »

Les citoyens étaient désespérés lorsqu’ils entendirent ces mots.
Et puis, Oliver a aussi dit a ces citoyens...

« Je ne te le pardonnerai pas, hein ? Vous aussi ! Les nobles qui vous ont manipulés aussi !
L'empire qui a laissé ces types faire ce qu'ils voulaient aussi ! Tout ! Tout !!
Je ne pourrais jamais tout pardonner !!!”
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En criant cela, I'énergie magique rassemblée fut encore augmentée.

Les citoyens qui se trouvaient a proximité de cette énergie magique furent emportés et rampérent au sol.

En regardant I'énergie magique rassemblée par Oliver, imprégné de sa haine envers lI'empire

incompétent, les nobles vicieux et le roturier idiot, I'énergie magique s'est transformée en
noir.

«A...aa... aaa. »

En regardant et en ressentant ce spectacle de désespoir, ces citoyens ne pouvaient pas dire un mot.

Finalement, aprés avoir recouvert le manoir du seigneur féodal, I'énergie magique
rassemblée débordait vers la ville.

Alors....

« Tout devrait simplement périr !!! »

..I'énergie magique a exploseé.

L'explosion qui s'est produite dans le manoir du seigneur féodal, situé en plein centre de la
ville, a créé une explosion d'une puissance inhabituelle.

Cette explosion a tout emporté a l'intérieur de la ville, elle a méme englouti la périphérie.

La... c’était incroyable qu’une ville ait existé auparavant.

Ce spectacle, il était impensable qu'avant des batiments existaient et que des gens y vivaient.

Ensuite, il n'y avait plus qu'Oliver qui se tenait seul au centre.

Ses yeux brillaient d’un rouge éclatant...

"Kuhahaa..... kuhahahahahaha !!! S'il te plait, attends-moi Blue Saphire Empire....
Tout... Empereur, nobles et aussi le roturier, puisque je vais tous vous détruire aprés tout... »
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Puis... Oliver s’est effacé et est apparu au Royaume d’Earlshide sous le nom d’Oliver Schtrom.

Les démons qui avaient entendu I'histoire de Schtrom étaient perdus dans son horrible passé. Puis ils
comprirent enfin pourquoi Schtrom avait tout détruit, non seulement les nobles, mais aussi le commun des
mortels.

Trahi par son cher citoyen, éliminé par ses chers nobles.

C'est pourquoi non seulement les nobles qui ont fomenté cela, mais aussi les citoyens stupides qui se

laissaient facilement tromper et qui enlevaient sa personne la plus chére.

« Les gens qui sont partis tout a I'heure agissent aussi comme bon leur semble, méme si j'ai épargné de les

tuer, mais comme c'est génant. »

lls pensaient qu'il leur était facile de partir, mais aprés tout, ils étaient toujours les mémes roturiers stupides
que Schtrom détestait.

Méme s'ils ont obtenu ce pouvoir de Schtrom, ils ont mal compris que ce pouvoir était leur véritable pouvair,

de plus ils pensaient qu'ils pourraient étre capables d'unifier le monde en utilisant ce pouvoir.

Il ne voulait tout simplement pas étre avec des gens aussi stupides.

« L'ont-ils seulement compris ? Que se passerait-il aprés I'unification du monde ? »

Schtrom avait plusieurs raisons pour lesquelles il n’a pas choisi la voie de I'unification du monde.

La principale raison était qu'il n'était pas intéressé, mais il y avait encore quelque chose qu'il n'avait pas

encore confirmé.

Il s'agissait de savoir si le diable pouvait faire un enfant ou non.

Cela faisait deux ans qu'il était devenu un diable.

En tant que deuxiéme diable de I'histoire de I'humanité, pour se débarrasser du sentiment du diable apparu

précédemment, il ne pouvait pas le prouver cliniquement.

Et s'ils pouvaient faire un enfant ?
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Le monde finirait par étre gouverné par des démons en une seule génération.

Méme s'ils pouvaient faire un enfant, cet enfant deviendrait-il un démon ? Ou peut-étre un humain ?

S'ils deviennent un diable, qu'en est-il du prochain enfant ?

Les démons n'étaient pas une créature naturelle. Il ne pouvait imaginer qu'il soit possible de perpétuer cette

tradition par le sang.

Il ne voulait pas faire une chose aussi pénible alors qu'il n'avait pas encore tout compris.

« lls n'ont rien compris, n'est-ce pas ?... Puisqu'a 'origine, ils n'étaient que des roturiers stupides aprés
tout. »

Le diable qui vient de partir, c'étaient des gens qui heureusement n'ont pas été tués par Schtrom, les diables
restés la étaient trempés de sueur froide.

Ah oui ! Et si on les observait un peu ? Leurs bétises, et comment ils sont soumis ? Tu ne trouves pas que

ce serait un spectacle intéressant ?

Ces diables ont eu peur quand ils ont vu Schtrom dire qu'il avait I'air si content... et ils regardaient avec un

ceil compatissant.

Parmi eux, Aria déterminait quelque chose.

Et j'ai décidé de proposer une certaine expérience....

Puis, plusieurs jours aprés s'étre séparés de Schtrom, les diables de gauche ont attaqué le pays voisin le

plus proche, le royaume de Suido.
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CHAPTER 48
RUSHING TO THE RESCUE

Alors que la cérémonie d'investiture d'Auguste se déroulait dans la ville impériale, dans le royaume suédois proche

de I'ancien territoire de I'Empire, les soldats chargés des patrouilles travaillaient toujours comme toujours.

En raison de I'Empire qui avait a I'origine I'ambition de faire tomber les pays voisins, les soldats de surveillance a
I'affGt avaient toujours un ceil vigilant, se souvenant de la menace du diable qui avait fait tomber la cité impériale de

I'empire en un clin d'ceil, le systéme de surveillance avait été renforcé par rapport a avant.

Car lorsqu'un diable nous attaque, nous avons pris des mesures telles que la sécurisation des voies d'évacuation en

cas d'urgence et l'installation d'appareils de communication prétés par Earlshyde Kingdom.

« Néanmoins, combien de temps pensez-vous que nous pourrons tenir si nous sommes réellement attaqués ? »

« Voyons voir... 'armée impériale n’a pas tenu une demi-journée, n’est-ce pas ? »

« ...En fin de compte, nous devons faire évacuer les résidents... »

"C'est exact..."

""Ha...... "

A ce moment-la, alors qu'ils ('unité de patrouille du royaume suédois) soupiraient face a la situation désespérée et

parlaient aux habitants.

« N-ne me dis pas... »

Le soldat de surveillance qui surveillait les environs a travers un télescope depuis le haut des murs, tourna son regard

vers le haut... une balle de signalisation montait.

Ce dispositif a également été emprunté au Royaume d'Earlshyde, et comme il s'agit d'un appareil de communication
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est fixe, il ne peut pas étre déplacé pour une utilisation de patrouille.

Si vous trouviez un diable ou un démon, méme si vous couriez avec un cheval, il serait trop tard pour le faire.

un contact.

A partir de 13, je ne sais pas de quel type de mécanisme il s'agit, mais lorsque j'active l'outil magique, des balles sont lancées,

et une balle Signal qui émet de la lumiére pour pouvoir étre vue de loin a également été prétée.

Sa couleur était......

O C’est une balle de signalisation rouge... »

Il était rouge pour représenter les yeux du diable.

Bien que les soldats en patrouille n‘aient pas pu comprendre ce qui s'était passé pendant un moment, lorsqu'ils ont

repris leurs esprits, ils ont commencé a bouger immédiatement.

« Confirmez les signaux rouges ! On dirait qu'un démon est arrivé | Rendez-vous immédiatement au chateau
royal ! Et recommandez I'évacuation de tous les résidents ! »

"Bien regu!l"

Comme nous avions effectué des simulations répétées en prévision d’'une situation d’'urgence, les instructions ont été

transmises rapidement.

« Le signal a déja été tiré ! ll n'y a apparemment aucun doute ! »

« Merde ! C'est impossible qu'une chose pareille arrive ! »

« Je l'ai vu ! C'est une bande de démons ! »

Un groupe de diables.

Dans la longue histoire de 'humanité, jusqu’a I'année derniére, il 'y a eu qu’un seul cas d’observation d’'un groupe

de diables.

Face a I'émergence d'un groupe de diables qui ressemblait a une mauvaise blague, les soldats des troupes du

royaume suédois ne peuvent pas encore accepter la réalité.
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« L'échelle !? Tu connais I'échelle !? »

« Le nombre de démons est...... environ...... d’'une centaine ! »

Il'y a une centaine de diables ensemble.

Les soldats du royaume suédois étaient préparés a la mort.

« Les démons !? Combien y a-t-il de démons !? »

"c'est-a-dire......

« Qu'est-ce qui ne va pas ? C'est innombrable ? »

Des mots désespérés ont également été prononcés. Mais...

« Ce n'est qu'un groupe de diables ! Je ne vois pas la moindre silhouette de démon ! »

« Que des diables ! »

C'est différent des informations. Le diable est censé amener des démons. Mais il n'y en a pas ?

« Eh bien... La situation désespérée a dégénéré. Attention a tous ! Défendez les remparts du chateau ! Au moins,

évitez que les habitants soient blessés ! »

Un commandant de I'armée royale suédoise a donné une instruction et les troupes se sont alignées a
I'extérieur du mur a un moment donné.

« Il ne faut surtout pas laisser passer ce mur du chateau ! Hé ! Envoyez un appel a l'aide au royaume d'Earlshyde !

Et aussi une demande de secours ! »

Comme je le dis, jenvoie un messager... En courant, le messager marmonna.

« Méme si nous pouvons faire un rapport rapidement... Je pense qu’il faudra des jours avant qu’Earlshyde
arrive... »

Méme si tout le monde pensait la méme chose, néanmoins, pour le moment, nous n'avons pas le choix, nous avons

besoin du pouvoir du Héros pour vaincre les démons.
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Les soldats du royaume suédois ont lancé une requéte a Earlshyde, pariant sur une telle lueur d'espoir.

« J'emprunte les outils magiques de la défense a Earlshyde ! Au moins... Au moins, méme pour gagner

du temps, je le ferai ! »

Puis... le groupe de diables et 'armée du royaume suédois sont entrés en collision devant le mur du
chateau.

ar®

J'ai dit quelque chose d'embarrassant pendant la cérémonie d'investiture, et j'étais trop géné pour voir

le visage de tout le monde pendant que je me déplagais avec de la magie volante.

Alors que je pensais que c'était stupide, je I'ai déja dit a voix haute.

Les citoyens d'Earlshyde qui s'étaient rassemblés la-bas avaient probablement déja gravé ce nom dans

leur esprit car nous nous étions appelés ainsi aprés avoir sauté.

..... A partir de maintenant, je dois travailler avec ce nom d’équipe......

Quelle lourde croix j'ai sur le dos !!

« Oi Shin, tu te tortilles depuis un peu plus t6t, tu te sens mal ? »

« Toi ! C'est grace a toi ! Soudain, je te dis de réfléchir au nom de I'équipe ! »

« Pfft... non... je pense que c’est un bon nom ? »

« Ne dis pas ¢a en retenant ton rire ! Tu fais partie de cette équipe, toi aussi ! »

« N'est-ce pas, d'accord ? Je pense que ce n'est pas mal ? »

Nous avons construit des murs d'air autour de nous et avons volé dans le ciel tout en connectant une

dérivation sonore a la magie du vent afin que nous puissions entendre les voix de l'autre.

Comme nous volons souvent aprés avoir développé la magie du vol, nous sommes habitués a nous déplacer et a parler

grace a la magie du vent.
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Si vous volez dans le ciel, vous pouvez vous déplacer plusieurs fois plus vite que si vous vous déplacez en

chariot sur le sol.

Méme si la communication peut se faire en un instant, elle ne peut pas se faire en mouvement.

Comme des démons sont déja apparus dans le royaume suédois, je dois me rendre sur place au plus vite et

j'utilise le moyen le plus rapide.

Dans un tel cas, il aurait été bon que nous fixions un point pour ouvrir une Porte vers le royaume des

Suédois... mais je ne savais pas ou les diables pouvaient apparaitre.

« Mais n'est-ce pas un bon nom, je l'aime bien. »

« Je me sens de plus en plus en confiance quand je suis avec Rin »

« Muu (bruit de bouderie)... c'est impoli »

« Haa... tout le monde, je suppose que ¢a a déja pénétré leur esprit, je n'ai pas d’autre choix que

d’abandonner... »

« Au lieu de ¢a, Shin-dono, nous sommes sur le point de franchir la frontiere entre Earlshyde et le Royaume

de Suéde. Soyez prudent. »

Thor m'a dit d'étre prudent.

« Oh, nous sommes déja a la frontiére ? »

« Parce que nous volons dans le ciel »

« C'est incroyable ! Si c'était un carrosse, ¢a prendrait des jours ! » Maria est elle aussi surprise par cette

vitesse.

Je n'y suis pas allé donc je ne sais pas.

« C'est une bonne chose d'étre rapide, comme avec le délai de réception du message du

Suédois, si nous sommes lents, il y aura plus de dégats.

« Mais... bon sang, est-ce que... je suis un peu nerveux, méme si j'ai réussi a terminer le cours de catastrophe
tout seul... »
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« Tout va bien. Ne t'inquiéte pas, Maria devient plus forte qu'un diable. »

« Je me pose cette question... ? »

N'est-ce pas un éloge pour une fille d'étre plus forte que le diable ? Maria a un visage subtil.

« Moi aussi, je ferai de mon mieux ! »

« La Sicile veut voir les personnes blessées par les démons »

« Oui, c'est vrai. Alors moi aussi, je ferai de mon mieux pour aider le plus de gens possible ! »

« Oui, je compte sur toi »

Nous avons décidé de la répartition des roles avant d'arriver au Royaume des Suédois. Gus, Tony, Julius et

Mark sont équipés d'une épée vibrante d'avant-garde.

La Sicile est chargée de soigner les blessés.

Et le reste est en charge de la magie de soutien.

« Mark... S'il te plait, n'en fais pas trop. »

« Je sais, tu n’as pas a t'inquiéter, car il y a Walford et les autres. »

..... Ah! Marc?

1? Parce que personne ne l'a dit, quelqu'un réfléchit !

« ... Bon sang... ils flirtent partout et n’importe ou. »

On entend la voix marmonnée pleine de haine de Maria.

« Maman, Maria, calme-toi... »

« Et puis ! ll y a trop de gargons Riajuu dans cette équipe ! lIs sont trop nombreux pour les filles ! »

Quelque chose n'allait pas avec Maria.

Certes... seuls Thor et Julius n'ont pas...
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« J'ai une fiancée »

"Moi aussi, j'avais une fiancée-degozaru"

« Tout le monde peut exploser ! » Uwa, explosa Maria.

« Ku-so ...... Attendez un peu, bande de Diables ...... Je vais déverser toute ma colére sur vous ...... »

Non ! Je comprends la tension ; le résultat est bon !

Parce que notre ennemi est un groupe de démons, ce sera une chose sérieuse si vous étes nerveux et ne pouvez pas

déployer toutes vos forces, donc c'est une bonne chose.

Déchainons les ravages comme Maria, par tous les moyens !

« Hé, le Royaume des Suédois est en vue »

Nous avons tourné nos yeux vers les paroles de Gus.

En effet, je vois une grande ville entourée de murs.

Est-ce le royaume des Suédois ?

Et... la magie flottait devant le mur du chateau du royaume, et j'ai vu une barriere de défense magique I'en empéchant.

« Aree ? Cette barriére magique... ? »

« Ah, c'est un outil magique de défense que tu as fabriqué. »

Er Qi

« Tous les membres ! Préparez-vous a lancer les outils magiques ! »

Immédiatement aprés avoir émis une demande de secours au Royaume d'Earlshyde sous l'attaque du Majin, le Royaume des

Suédois est prét a lancer I'outil magique défensif, qui est un autre outil magique prété par le Royaume d'Earlshyde.

lls ne connaissaient que des outils magiques de défense générale, et bien qu'ils aient été empruntés a Earlshyde, a ce stade,

ils ne s'attendaient pas a ce que cela empéche une attaque du Diable.
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« Allez ! Lancement de I'outil magique ! »

Les magiciens des soldats du royaume suédois ont tous commencé a utiliser les outils magiques de défense en méme temps.

"Ouah!!"

« Quoi ? Tu es sérieux ? »

« C'est une prévention ! C'est une prévention contre les attaques des diables ! »

« Incroyable ! Quel outil magique splendide ! »

Ce n'est pas le moment d'étre impressionné ! Méme si cela prévient les attaques des diables, cela n'a aucun sens si

vous ne pouvez pas les repousser ! Toutes les unités, attaquez les diables de toutes vos forces !

"Bien regu!l"

« Division magique ! Préparation magique !... tirez ! »

Dans des circonstances désespérées, aprés avoir découvert que les appareils magiques peuvent empécher les

attaques des diables, leur moral a augmenté en un souffle.

Puis, en cousant parfois dans la breche des outils magiques et en pénétrant a l'intérieur du mur, ils ont réussi d'une

maniére ou d'une autre a contenir les démons et a garder la ligne de front.

« Endurez ! Si vous tenez bon, les héros d'Earlshyde viendront vaincre les démons ! En attendant, tenez bon ! »

« Ohéll »

lls attendaient avec impatience l'arrivée de Shin de tout leur cceur.

o @ =5

Maintenant que j'y pense, I'oncle Dis a commandé beaucoup d’outils magiques de défense... Sont-ils distribués a

chaque pays ?

« Méme ainsi, la quantité ne sera pas suffisante, alors faufilez-vous entre les barrieres magiques
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et attaquez les démons qui sont également passés.

Certes, plusieurs magies ont envahi le royaume. Il faut se dépécher!

« Tout le monde, a toute vitesse ! Nous allons neutraliser I'attaque des démons et les détruire ! »

«Ohé ! »

Et quand j'ai commencé la recherche magique...

« Dangereux ! Quelqu'un est poursuivi par un diable ! »

Deux humains dotés de pouvoirs magiques ordinaires sont poursuivis par la magie du diable.

pouvoir.

Dépéchez-vous ! Si on se dépéche, on sera a I'heure !

En passant le mur a grande vitesse, quelques personnes qui semblaient étre des soldats du royaume suédois regardaient

ici, mais nous ne pouvions pas nous le permettre.

Et quand nous avons atteint la position de I'ennemi...

« Nooooon ! »

« Ahahaha ! Horahora, tu vas te faire frapper si tu ne cours pas correctement, tu sais ? »

« NON ! Arréte ! »

« A an! Mama ~a! »

Le diable poursuit une mere tenant un enfant, ce qui la fait fuir au ralenti, tout en libérant une petite magie.

Comme une béte jouant avec sa proie...

« Hourra ! Hourra ! Je vais t'avoir ? »

« Arrétez ! Arrétez, s'il vous plait ! »

« Ahahaha ! Si tu ne t'enfuis pas vite, je te tue ! »
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« Noo... E ? Pourquoi toi ? »

La mére qui s'est enfuie en tenant un enfant dans ses bras nous regarde.

Je... C’était I'endroit ou jai donné un coup de pied au diable qui poursuivait le parent et I'enfant, et j’ai atterri.
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Puis j'ai demandé a la mere qui regardait celui qui avait donné un coup de pied au diable.

« Cava?Tuesblessé ? »

« O-Oui... Je vais bien. Ettoi ? »

« Shin-dono ! Donner un coup de pied soudain du ciel, tu sais que c'est imprudent ! »

« Ma faute, j'avais vraiment envie de mordre »

« Oh, soyez soulagée, Madame, c'est nous qui avons été dépéchés du Royaume d'Earlshyde.

Quelqu'un ! Veuillez I'évacuer en lieu sar ! »

Thor descendit du ciel, expliqua a la mére et appela un soldat dans la zone.

« Oui, madame, ici ! »

« A, arigato gozaimasu ! »

Aprés que les soldats et la mére et I'enfant se soient enfuis, ils ont de nouveau regardé autour d'eux.

Les murs du chateau ne sont pas encore complétement brisés, grace aux outils magiques.

Cependant, comme I'a souligné Gus, certains démons ont traversé I'espace entre les barriéres,

envahissant la capitale royale.

D'ici on a pu constater que certains batiments étaient détruits et que quelques soldats et habitants

s'étaient effondrés.

A cette vue... Je suis devenue pleine de rage comme jamais auparavant.

« Citoyens suédois, diables ! Je suis le prince héritier du royaume d'Earlshyde, Augusto von Earlshyde ! »

Gus et tous les autres n'étaient pas au sol mais sur un haut batiment tout autour.

Et Gus prononga ses mots avec l'application de la magie du vent, déclarant l'arrivée
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de soulagement.

Citoyens du royaume de Suéde, ne vous inquiétez pas ! Nous avons le pouvoir de vaincre les démons et

sommes arrivés ici | Coopérons avec les soldats du royaume et repoussons les démons !

Pour encourager les gens qui ont été attaqués par des démons, a déclaré Gus.

Alors, les démons seront au désespoir ! Parmi nous, il y a Shin Walford, le petit-fils du héros Merlin Walford, le nouveau héros,

qui posséde le pouvoir irrésistible de subjuguer les démons ! Ne pensez-vous pas qu'il y ait encore une chance de gagner ?

Alors, Gus a déclaré...

« Oooooh!! »

De grandes acclamations se firent entendre tout autour de la capitale royale, prés du centre du royaume.

Je suppose que tout le monde est en train d'évacuer les environs.

Moi, bien qu'on m'ait dit de déclarer quelque chose a voix haute comme toujours, je ne me suis pas senti
comme ¢a cette fois-ci.

« Diables... ! Préparez-vous ! Car je ne vous ménagerai pas ! »

J'ai également fait entendre ma voix aussi forte que celle de Gus, déclarant la guerre aux Diables.

Aprés ce qu'ils ont fait... Je n’ai pas l'intention de leur pardonner !

« Salaud ! Qu'est-ce que tu fais ?! »

Le diable qui avait été frappé plus t6t s'est finalement levé et a aboyé vers moi.

« Qu'est-ce que tu fais ? C'est ma réplique... Toi aussi, espéce de salaud... Qu'est-ce que tu as fait ici ? »

« A ? Je suis un démon ? J'ai du pouvoir, alors qu'y a-t-il de mal a ¢a ? »

Le diable debout, tout en riant, dit que c'est un privilege du diable.

C'est juste une personne qui s'est enivrée du pouvoir qu'elle a acquis en tant que diable...

traftre AIZEN 100 | 147



Machine Translated by Google

« Gus ! Que dois-je lui faire ? »

« Bien sar ! C'est clair, non ? »

J'ai demandé a Gus en haut du batiment.

Puis Gus a dit que c'était naturel.

« Détruisez-le ! »

"Bien recgul!"

Gus décida résolument.

Anciens étres humains, mais désormais des démons.

De plus, il s’agit d’'un groupe de personnes qui pensent qu’il est naturel de jouer avec des civils non
puissants.

Les réduire en bouillie... Il n’y a aucune hésitation a cela !

« Ha !? Tu crois qu'un étre humain peut rivaliser avec un démon comme moi ? »

« Bruyant... Je dois tuer beaucoup de gens. Je n'ai pas le temps de tourner autour du pot ! »

Tout en disant cela, je me dirige vers le diable le plus proche. J'ai l'intention d'attaquer avec la magie, mais... c'est trop
tard !

« Goaaa ! »

Thor, qui était derriére le diable, a lancé une attaque magique de flamme préventive.

« Bien, Thor »

Je tranche I'épée vibrante sur le diable qui s'évanouit d'agonie a cause de la magie.

« Comment te sens-tu ? Qu'éprouve-t-on quand on se fait tabasser par un humain ? »

"Alors, fils'na... bakana..."
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Marmonna le diable... tandis qu’il se séparait verticalement en deux.

Aprés avoir regardé le diable qui venait d'étre subjugué, j'ai cherché le prochain diable avec une magie de recherche.

Il semble que tout le monde ait commencé son combat. Le nombre de démons hantant la zone de recherche

diminue.

« Sicile ! Vers la guérison des blessés ! Quelqu'un ! S'il vous plait, amenez-la la ou se trouvent les blessés ! »

En criant ainsi, un soldat qui se trouvait a proximité et qui nous regardait nous battre s'est approché de moi.

« O-Oui ! Par ici, s'il vous plait ! »

« Shin-kun, s'il te plait, fais attention ! »

« Al La Sicile aussi ! »

"Ouil"

Conduit par un soldat, Sicile se rendit Ia ou se trouvaient les blessés.

« tu es en route »

La lame magique du vent éclata avec la voix de la Sicile, et le diable fut déchiqueté.

..... Le soldat qui la conduit est stupéfait.

Bien sOr que ce sera comme ¢a. Aux yeux d'un adulte, une fille comme elle a subjugué un diable, d'un seul coup,

sans méme chanter.

Tout semble aller bien. Avec ¢a, je peux avoir I'esprit tranquille...

« Je le subjuguerai »

Je continuerai a subjuguer les diables avec la magie de recherche jusqu'a la fin.

« Thor ! Je vais bien, alors tourne-toi vers moi pour me soutenir ! »
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« D'accord ? Shin-dono, bonne chance. »

« Al Thor aussi ! »

Comme je I'ai dit, j'ai recu un coup du diable.

Bien que les Diables attaquent par magie, les barrieres magiques I'entravent facilement.

Ces gars-la, c'est beaucoup plus faible que I'impact d'un chariot.

« Zut ! Comment c'est possible !? Je ne comprends pas pourquoi !? On est des démons !? »

« Ha ! Tu peux trés bien réussir a ce niveau. »

« Uoo ! Zut! »

Afin de mater les démons, je continuai a courir dans la capitale royale.

Au milieu de tout cela, a chaque fois que je trouve les restes (cadavres) des soldats et des habitants sur mon chemin, la

colére monte toujours.

« Nous ! Nous sommes devenus un démon pour unifier le monde ! Crois-tu que nous mourrons dans un tel endroit ? »

« Quel réve disproportionné ! Espéce de connard ! »

J'ai tronqué le diable avec I'épée vibrante...

« Zut ! Les barriéres installées dans les murs sont tellement dures ! Comment ¢a a pu tourner comme ¢a ? »

« Tu n’as pas besoin de savoir une telle chose ! »

« Gaaaaa ! M-bastaaard !! »

Je lui ai tiré dessus avec une balle de feu.

L'unification du monde ? Est-ce le but du diable Schtrom ?

Pour le bien de 'humanité, je ne laisserai pas une telle chose se produire.

Dans cet endroit, j'écraserai cette ambition !
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« Quaaaa ! »

« Enorme ! Enorée ! »

« Aaaaa! »

I semble que Gus et les autres se portent bien.

Conformément a I'attribution des réles décidée plus tét, ils utilisent la magie comme attaque préventive, puis le

poignardent avec une épée vibrante.

Il y avait méme des diables qui étaient subjugués par la seule magie.

Ces diables peuvent étre subjugués sans prendre beaucoup de temps !

Quand je pensais ¢a...

« Retraite ! Retraite ! »

Les diables crierent.

Puis le pouvoir magique des diables commencga a se déplacer hors de la ville vers I'extérieur.

De plus, comme ils sont dispersés, il est difficile de les attraper tous !

« Zut! lls se sont échappés. »

J'ai tiré une magie explosive directement vers les diables qui tentaient de s'échapper.

Elle visait les diables qui sautaient en I'air pour sauter par-dessus le mur.

« Na ! Son'na baka...... »

"Condamner"

La magie de I'explosion a explosé en impliquant plusieurs démons...
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« Ah! Zut ! Quelqu'un a réussi a s'échapper ! »

Certains des démons qui étaient entrés dans les murs et certains des démons qui avaient poussé a l'extérieur

du mur s'échappérent.

Cela n’a pas abouti a 'anéantissement.

J'ai raté presque tous les diables qui étaient encore a I'extérieur du mur et cela a déformé mon visage...

« Uooooh !'! »

Les soldats qui étaient la criaient.

« Repoussé ! Nous I'avons repoussé ! »

« Incroyable ! Le Héros qui a vaincu les démons est un vrai ! »

« Merci ! Earlshyde ! Merci ! »

Moi qui regrettais parce que prés de la moitié d'entre eux avaient pu s'échapper, j'ai été félicité par le soldat

du royaume suédois.

lls ont repoussé les démons et ont été soulagés que les dégéats soient minimes.

« Je suis désolé... Jai laissé s’échapper les diables qui étaient dehors... de plus, si j'étais venu plus tot, il y

aurait eu moins de victimes... »

J'ai ressenti du regret et des remords, j'aurais aimé avoir connecté la porte a toutes les possibilités, de cette

facon, j'aurais pu arriver plus tot et réduire le nombre de victimes.

« Non, non ! Ca suffit, non ? »

« C'était plutét tét, non ? Je pensais que ¢a prendrait plusieurs jours, pour arriver en quelques heures

seulement. Tu faisais une expédition dans le coin ? »

« Non... Je viens du Royaume d’Earlshyde »
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Il semble se demander si le temps écoulé jusqu'a l'arrivée du premier rapport était si court.

« Parce que nous avons volé dans le ciel »

"CieI"

« Ah ! Maintenant que j'y pense, j'ai vu quelque chose voler ! »

« Hein ? Tu peux voler dans le ciel ? »

« E-eh bien, oui »

Lorsque ce mot s’est inscrit dans leur esprit, ils ont été stupéfaits.

Je me suis habitué a cette réaction...

« Shin, gava ? »

« Etvous, les gars ? »

"Je vais bien"

« Je ne suis pas blessé ! »

"Moi aussi"

« Etrangement, moi aussi »

« Peut-étre que personne n’est blessé, n'est-ce pas ? »

Tout le monde s'est rassemblé I'un aprés l'autre.

Seule la Sicile n’est pas 13, car elle s’est tournée vers la guérison des blessés.

La position est également confirmée par la recherche des ennemis.

« Tout le monde allait bien »
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« E e, honnétement, parce que les diables étaient nos adversaires, je pensais que je lutterais plus fort... »

« lls étaient étonnamment faibles ! »

« Nous-Faibles »

Les paroles d'Alice, la plus petite d'entre nous, firent taire I'armée du royaume suédois.

Tout le monde s’habitue a ce genre de réaction.

« Au fait, qui est le responsable ici ? »

« O-oui, je le suis »

« Je suis Augusto von Earlshyde, je veux déclarer que nous avons repoussé les démons. »

« V-votre Altesse Augusto ! M-mon impoli ! »

« Pour l'instant, ca va. Et aprés ? Puis-je le déclarer ? »

"Oui s'il vous plait"

Est-il le capitaine de l'unité ici ? Avec la permission de cette personne, Gus a déployé une magie qui rend le

son a nouveau fort.

« Non, non, chantez ! »

« E? Prince-sama? »

« Prince héritier, je I'ai vu. Votre Altesse Auguste a piétiné le diable... »

Bien que Gus ait un visage attrayant, il parvient d'une certaine maniére a prononcer des mots honorables
assez bien.

Citoyens du Royaume de Suéde ! Je suis le prince héritier du Royaume d'Earlshyde, Augusto von Earlshyde !

Que tout le monde soit soulagé ! Les diables sont...

En arrivant a ce mot, Gus jeta un coup d'ceil ici.
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« Nous, les « Magiciens Ultimes », avons repoussé avec succes les démons. »

...... Oh ! Quelle déclaration bruyante est-ce la !?

« Les magiciens ultimes... »

«Ohh...»

« Incroyable ! Des magiciens ultimes ! »

« Merci ! Magiciens Ultimes ! »

Les soldats et les citoyens du royaume suédois ont crié ce nom.

Arréte ! Ne répéte pas ¢a a voix haute !
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CHAPTER 49
THERE WAS NO OTHER WAY

Suite a la déclaration de Gus, de grandes acclamations résonnérent dans le royaume suédois.

Au rythme du nom de I'équipe...

Je... Je désespérais que non seulement dans le royaume d’Earlshyde mais aussi dans le royaume suédois, le

nom de I'’équipe soit connu.

« Ce n'est pas le moment de se sentir déprimé, Shin. »

« A quila faute ! A qui ! »

« Ne dis pas quelque chose comme Melinda-dono, plutét que ¢a, tu I'as remarqué ? »

« Une telle chose... qu’il n’y ait pas de Schtrom ? »

« Et je ne pouvais pas voir la silhouette d’'un démon. Cela signifie... »

« Ce n’est que le début... et prés de la moitié s’est échappée »

llclest (}a"

Certes, la voix qui avait ordonné la retraite n'était pas celle de Schtrom. Autrement dit, ce raid est le comportement

solitaire de ceux que Schtrom a transformés en démons.

Schtrom donne toute autorité pour attaquer le royaume suédois, ou... ?

« Il Gus ! Retourne a Earlshyde immédiatement ! »

« 1? Je vois | C’était une distraction !? »

« C'est trop facile ! Le risque est élevée ! »

« Compris ! On rentre ! »
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un raid dans le royaume suédois avec seulement (uniquement) des diables, il y aura une bréche pour attaquer

Earlshyde.

Bon sang ! Je n'avais pas pensé a cette possibilité !

Parce que j'étais trop impatient, je n'ai ramené que Gus et je suis retourné au Royaume d'Earlshyde avec la porte.

Soyez prudents !

« Votre Altesse, Walford-san, que s’est-il passé ? »

« Les Diables ? »

« E!? Les Diables étaient-ils venus attaquer ? »

"UN | « Les Diables ne sont pas venus ici ? »

« E e, puisque Votre Altesse et ses compagnons sont sortis, il ne se passe rien d'autre que... »

Je pensais vraiment que ce raid n’était qu’une diversion, et le véritable objectif est ici...

« Plutét que ¢a, que pensez-vous de celui qui se trouve dans le Royaume de Suéde ? »

O Soulagé. Bien qu'il y ait eu quelques dégats, les démons ont été repoussés. »

« Oh oh! »

J'ai relié la porte au poste de sécurité habituel mais... Le garde la-bas a dit qu'il n'y avait pas de raids du diable.

Et ils ont applaudi le rapport selon lequel nous avons repoussé les démons qui sont apparus dans le royaume

suédois.

« Walford-san, chef des magiciens ultimes ! Je vais immédiatement faire mon rapport a Sa Majesté. »

« Alors je le déclarerai au peuple, afin que chacun puisse étre soulagé. »

"un, nous retournerons au Royaume de Suéde, s'il vous plait, faites-le"
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Je me sentais désespérée a cause de cela, cela ne sert a rien de pleurer sur le lait renversé... Je dois juste
I'accepter...

méme si je ne comprends pas bien I'action des démons...... Nous quittons tout le monde au royaume

suédois, j'ai décidé d'y retourner immédiatement car il y a aussi un post-traitement.

« A'l'Votre Altesse ! Shin-kun ! Ou étiez-vous, pour partir comme ¢a ? »

» « Pour signaler, n’est-ce pas ? »

« QOuais, c'est vrai. »

« Que s'est-il passé ? Votre Altesse »

« Laisse ¢a pour plus tard. Plutét que ¢a, pourrais-tu aller chercher Claude et te présenter au Chateau Royal ? »

« Salut ! »

« Alors, Shin, s'il te plait »

"d'accord"

tout le monde utilise la magie du vol et flotte dans les airs.

en voyant le visage stupéfait des soldats du Royaume de Suéde, nous allons d'abord chercher Sicile qui soigne

les blessés.

Nous connaissons déja I'emplacement grace a la magie de recherche.

Nous sommes arrivés au batiment ou sont hébergés les blessés et nous sommes descendus du ciel.

«E?Qui?»
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« Impossible de voler dans le ciel ! Serait-ce un démon ?! »

« Du calme ! Je suis Augusto von Earlshyde, et voici Sin Walford, membres d'Ultimate Magicians. »

dans ce mot, un soldat qui gardait I'installation blessée regarda l'autre.

« M-méme si tu dis une telle chose, je ne me tromperai pas ! C'est comme voler dans le ciel, seuls les diables
peuvent le faire ! »

Que dit ce soldat ? Ne connait-il pas les caractéristiques du diable ?

« Shin, c'est ta faute si moi aussi, je suis reconnu comme un diable. »

« N’as-tu pas recu l'instruction de voler dans le ciel ? »

« Je viens de dire « S'il te plait » ? »

« T-toi... »

« Hé ! Qu'est-ce que tu fais ? »

Un soldat criait d'une voix et d'un corps tremblants.

Expliquons-le déja

« A, pardon. Au fait, connaissez-vous les caractéristiques d'un diable ? »

« Les caractéristiques d’un diable ? »

« Si je ne me trompe pas... avec un pouvoir magique dévastateur, les yeux sont... »

Il semble qu'il ait enfin compris la.

« Et ne pensez-vous pas que Sicile von Claude qui est venu ici plus tét avait les mémes vétements ? »

« En effet, les mémes vétements que Sicile-sama... »

« Les yeux non plus ne sont pas rouges... »
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« C'est méchant... »

jusqu'a ce mot, les soldats se sont rapidement rendus sur place.
Rapide...

« Je suis vraiment désolé ! J'ai été trés impoli envers le héros qui, par frustration, a sauvé mon pays des
ennuis ! »

« S'il vous plait ! S'il vous plait, pardonnez-nous avec notre téte seulement ! »

C'est bien que le malentendu ait finalement été résolu... mais le chef d'un soldat... plutét, il m'a dit quelque chose

d'inquiétant.

« Ne vous inquiétez pas, vous ne connaissiez pas notre visage. Il est naturel d'étre vigilant. J'ai pensé que ce

pourrait étre un démon, mais tenter de défendre cet endroit sans fuir est un acte louable. Soyez fiers. »

« O-oui, merci pour ta parole ! »

O, |l avait été conciliant envers les soldats d'autres pays. Les soldats regardaient Gus avec des yeux humides.

« Alors, on peut entrer ? »

« Hé ! Quelqu'un peut-il me guider jusqu'a Sicile ? »
il I'a répété.

Sicile-sama ?

D’une certaine maniére, j'ai eu un mauvais pressentiment...

L'endroit ou j'ai été emmené par le soldat du guide ressemblait a une salle, il semble que des blessés soient

hébergés ici.
En entrant dans cette salle...

« Sicile-sama ! Cette blessure d'enfant aussi, s'il vous plait ! »
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« S'il vous plait, aidez aussi mon mari, Saint-sama »

« A, ano, Ma blessure aussi...... »

« Vous aviez été soigné tout a I'heure, n’est-ce pas ? »

"UN | ano! Je vérifierai a mon tour.

[I'y avait une foule incroyable partout en Sicile.

Sicile-sama? Saint-sama?

C'est quoi ce bordel ?

"Qu'est-ce que c'est?"

Salut ! Apres l'arrivée de Sicile-sama dans ce centre d'hébergement, gravement blessé

Les patients ont été guéris un par un, et de nombreuses vies ont été , Elle le mérite amplement.
sauvées ! Appelé Saint-sama

Pour l'instant, si je ne trouve pas de patient sérieux, je prendrai la Sicile.

« La Sicile ! »

« E? Al Shin-kun! »

Sicile, qui était intriguée par les gens qui I'avaient poussée jusque-la, sourit joyeusement

quand elle entend ma voix.

« Hé, Sicile-sama a été appelé ? »

« Quoi 1?7 qui avait été appelé par notre Sicile-sama »

« Hé, n’est-ce pas cet homme ? »

UN, mo ! J'ai I'impression que quelque chose cloche !

Les regards curieux des gens autour de nous se sont multipliés alors que la Sicile s'approchait de moi.
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« Shin-kun ! Tu vas bien ? Y a-t-il des blessés ? »

C'est un événement habituel. lls touchent mon corps et demandent s'il y a des blessures.

« Je vais bien. Je ne me fais pas mal, méme si de tels démons m'arrivent en nombre. »

« Je sais ¢a... mais quand méme, je suis inquiet... »

Elle me serre dans ses bras en disant cela.
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« Ah ! Toi ! Je suis jaloux... fais une chose aussi scandaleuse ! »

« C'est vrai ! Quel droit as-tu d'étre accueilli par notre Saint-sama ! »

« Va-t'en vite | Espéce de salaud ! »

« Arrétez ! Les gars ! »

Un soldat a crié fort a I'endroit ou j'étais, irrité par les cris d'hommes fous de quelque chose.

« E | Soldat-sama... mais !

« IIn'y a pas de « mais » ! Cette personne nous a sauvés des attaques des Diables, le héros qui a subjugué les

Diables. Shin Walford-sama, quelle grossiéreté ! »

Parce qu'il y a cette chose qui se produit avant, le soldat-san se défend désespérément

moi.

« Le héros qui subjugue les démons !? »

« Un... un gars comme ¢a ? »

« N’y a-t-il pas une erreur ? »

O tto...... il est temps pour moi de me mettre en colére, n'est-ce pas ?

« S'il vous plait, ne dites pas quelque chose comme ¢a a mon mari ! »

La Sicile s'est brisée devant moi.

Plutét, mari...

«?»

« ¢a, ¢a ne peut pas étre... .. »

un , ano...... pour l'instant toujours pas.... Mais ! Pour l'instant c'est Fiancée S'il te plait, ne dis pas une chose pareille

chose!"
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a cause des paroles de Sicile, la plupart des gars qui étaient dans la salle se sentaient désespérés.

"Kya !l Hero-sama et Saint-sama sont en couple, non ?"

« Walford-¢ca ? »

« C'est vrai, j'ai déja entendu ¢a ! Ce héros, Merlin Walford-sama, avait un petit-fils et avait subjugué un démon

apparu dans le royaume d'Earlshyde. »

«Un...... quelque peu romantique...... Le petit-fils du héros et Saint-sama en couple ! »

« C'est comme une histoire, desu wa »

alternativement, les femelles font des histoires.

« Ano...... J'aimerais bientét me rendre au Chateau Royal... »

« Shin-kun, avant ¢a, est-ce que c'est bien de parler... ? »

D'une maniére ou d'une autre, le visage de Sicile est devenu sombre quand elle a dit cela.

« Qu'est-ce qui ne va pas ? La Sicile »

« S’il vous plait, suivez-moi... »

Quand je suis la Sicile, la-dedans........

Canennn Je...... il n’y a rien que je puisse faire... »

Il y avait la un homme essoufflé et gravement blessé.

Et une femme qui semble étre son épouse ou son amante qui se blottit a ses cotés.

Cette femme a vu la Sicile... et s’est accrochée a elle.

« Shicily-sama ! S'il vous plait ! Mon mari... S'il vous plait, aidez mon mari ! Je ferai tout ce que je peux... »

tandis qu'elle suppliait la Sicile, sa voix devenait de plus en plus faible, jusqu'a ce que je ne puisse plus I'entendre.
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"UN L

Avant de demander la Sicile, j'avais vu les conditions de I'homme.

il semblait que Sicile avait fait une hémostase (I'arrét d'un écoulement de sang) par magie de guérison mais......

Les organes internes ont été déchirés...... il a de la chance d'étre encore en vie......

« Sicile... Vous avez fait du bon travail »

« Une telle chose...... Je ne peux rien faire...... »

Malgré tout, c'est grace a la magie curative de Sicile qu'il est encore en vie. Si elle n'est pas la...

[l est mort depuis longtemps.

quand j'ai dit ¢a, la femme de 'homme pleurait.

Je pense que c'est impossible, méme avec la technologie médicale des vies antérieures. Mais......

« Je le guérirai avec la magie de guérison »

Oui, il y a de la magie dans ce monde.

J'examine le corps de I'hnomme par exploration magique par ultrasons (ondes ultrasonores).

...... de nombreux organes internes ont été déchirés... uwa ! C'est une égratignure dans un vaisseau sanguin

prés du cceur ! Vraiment, tu as de la chance d'étre encore en vie !

« Cette... blessure grave... Pourquoi est-il en vie ? »

« Des qu'il a été amené ici... J'ai essayeé de le soigner tout le temps... Mais... Il n‘allait pas mieux du tout... J'ai

essayé d'enlever ses vétements de combat, mais il m'en a empéché... »

L Je suis reconnaissant de pouvoir également donner de la magie de guérison a la cape... »
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Je vois... Contrairement aux uniformes, je ne peux pas simplement enlever mon manteau... Si une fille sort soudainement

ses vétements, bien sir, il 'arrétera.

« Tout va bien, votre mari est encore en vie grace a la magie curative de Sicile. Dans ce cas... »

J'ai bloqué la neurotransmission du cou vers le bas afin que I'anesthésie soit appliquée a

une fois.

en fait, je ne connais pas le principe de I'anesthésie proprement dite, je pensais que c'était la méme chose que I'anesthésie

sauf que la douleur était transmise au cerveau.

C'est un pouvoir qui ne peut pas fonctionner sans magie.

Lorsque j'ai anesthésié cet homme, il a fallu restaurer les organes internes endommageés.

A partir des cellules environnantes, les mémes cellules que les organes internes a réparer ont été cultivées et proliférées,

et les organes internes ont été régénérés.

Tout d’abord, la guérison a été complétée par la restauration du vaisseau sanguin le plus proche du coeur potentiellement
mortel, puis par la restauration des organes internes, la restauration de la peau traumatisée et la restauration de la

neurotransmission bloquée.

En regardant 'lhomme qui a guéri...

« ... Ouais, la respiration s’est stabilisée, ¢ga va maintenant ! »

Sa femme m'a abordé quand j'ai dit que tout allait bien maintenant.

J'ai regu un mot de remerciement tandis que sa femme me prenait dans ses bras.

comparé au moment ou j'ai recu un mot de remerciement parce que j'ai repoussé les démons... Je suis bien plus heureux

d’avoir regu un mot de remerciement en sauvant une vie.

Aprés que sa femme m'ait quitté et soit allée rejoindre son mari, cette fois-ci, j'ai été serré dans mes bras par Sicile.

« Merci...... pour votre aide...... Merci...... »

« Sicile »

« Est-ce grace a la Sicile que cet homme a été sauvé, tu sais ? »
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« Une telle chose... il n’y a pas... Je... Je ne peux rien faire... »

La Sicile commence a déborder de larmes tandis qu'elle enfouit son visage dans ma poitrine.

« Ca n’existe pas ! »

La femme de I'hnomme guéri a nié les paroles de Sicile.

« Est-ce que cette personne (utilisant un mot poli) ne I'avait pas déja dit ? »

« C'est parce que Sicile-sama a donné de la magie de guérison, sinon, il sera mort depuis longtemps !

Mon mari a été sauvé, il n'y a pas d'erreur, c'est grace a Sicile-sama.

« Oku-sama...... »

C'est moi qui I'ai finalement guéri, mais c'est sans aucun doute la Sicile qui a rythmé sa vie jusque-la. Oku-
san I'a bien compris.

« Arigato gozaimasu... arigato gozaimasu Sicile-sama. Je n'oublierai jamais cette gentillesse. »

La Sicile, qui m'a quitté, a répondu en versant des larmes.

« Non... Jai juste fait ce qui était évident... C’était bien d’étre sauvé... »

« Sicile-sama, et...... »

Oku-san m'a regardé.

« Cet homme était Shin, Shin Walford. Mon maitre en magie de guérison, le héros qui a subjugué le
diable, et... »

La Sicile m'a regardé en essuyant ses larmes, puis a souri avec un joli sourire.

« Mon... futur mari-desu »

« Oh alors, cela signifie que mon mari a été sauvé par un couple marié (mari et femme)

Héros et Saint. J'en serai fier toute ma vie.
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Aprés avoir été soulagée que son mari ait été sauvé, elle peut le dire a la légére.

Okusan, j'ai sauvé la vie de votre mari, mais la guérison vient de ses cellules... dont j'ai récupéré la plupart a partir de sa

viande. Je pense que ses forces physiques sont considérablement réduites en ce moment. Laissez-le d'abord manger

beaucoup d'aliments nutritifs, puis calmez-vous. Faites de I'exercice et reprenez-le.

« Bon, je dois me rendre rapidement au Chateau Royal. »

"hail Sicile-sama, Shin-sama, arigato gozaimashita"

La-dedans... Je ne sais pas d’ou, mais il y a beaucoup de monde la-dedans.

« Incroyable... Il peut sauver le patient que Sicily-sama ne peut pas sauver... »

« Tu es sérieux... Qu’est-ce que c’est... »

« Assez fort pour subjuguer le diable...... avait une magie de guérison plus puissante que Sicily-sama...... et recevra

ensuite Sicily-sama comme épouse...... ?»

« Pourquoi !? Pourquoi ce monde est-il si injuste ! »

C'est comme si j'allais étre tuée par la rancune du male !

«Ha...... Hero-sama est incroyable... »

« La future épouse de Hero-sama, Sicily-sama, n'est pas non plus une femme ordinaire.

« lls sont vraiment faits I'un pour l'autre... Quelqu’un !... Quelqu’un peut-il écrire I'histoire de ces deux-la ? »

« S’il vous plait, arrétez ! »

Dangereux ! Dans ce cas, ¢a va devenir aussi intimidant que Papi et Mamie ! Je dois arréter |a !

« Qi Shin, allons-y. Jusqu'a quand feras-tu attendre le roi de Suéde ? »

« Attendez un instant ! Juste celle-la ! Je dois écraser cette histoire ! »
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« Non, tu ne peux pas. Je t'ai laissé un temps considérable. Allons-y. »

« Attendez ! Attendez ! »

Tony et Julius tiennent les deux cbtés, j'ai été forcé de quitter cet endroit.

Pas bien ! Tu ne devrais pas raconter cette histoire !

« Pfff, ne t'inquiéte pas, Shin »

« Gu, Gus... »

D'une maniére ou d'une autre, Gus veut m'en empécher ?

L'histoire a déja été évoquée a Earlshyde. Il semble qu'elle soit publiée si d'autres épisodes sont diffusés.

« Pas question, c’est trop tard !? »

C'est un mensonge ! Comme il est facile de devenir une histoire !

« Tu ferais mieux d'abandonner, Shin, car ma famille a également hate de publier le livre, n'est-ce pas ? »

« A, le mien aussi »

« Ma maison aussi »

« Ma famille aussi, ils disaient qu'ils attendaient ca avec impatience. »

« Pardonne-moi, Walford-kun, le mien aussi »

« Parce que nous sommes aussi impliqués dans ['histoire de Walford... Je pense que tous les membres de notre association de

recherche I'attendent avec impatience. »

Quelle performance ! Non seulement notre nom d'équipe a embarrassé le monde, mais nous avons aussi fait des histoires !

€ e Je ne peux plus marcher... »

« Ca, c'est bon ! Parce que vous attendez Shin avec impatience ! »
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Cnnn Cela signifie que mon histoire avec la Sicile sera également connue du monde entier, vous savez ?

«Ha'!a,aproposdecgal»

La Sicile est devenue rouge.

« Abandonnons comme Merlin-dono et Melinda-dono, le monde veut écouter I'histoire du héros, vous ne pouvez pas

l'arréter. »

"Vraiment!?"

« Ne vous inquiétez pas, il est de ma responsabilité de fournir des informations exactes. »

"Je le pensais!"

Ce mec ! parce que depuis que je suis arrivé au Royaume nous sommes toujours ensemble, je pensais absolument

que le fournisseur d'informations était Gus !

D’une maniére ou d’une autre... y a-t-il un moyen de l'arréter ?

« Nous avons déja terminé le brouillon du tome 1, donc je publierai quelque chose ensuite, mais...

Ne pouvons-nous pas le faire avec cette chose (cette histoire de temps) ?

« Je ne peux plus rien faire »

« Il'y a donc quelque chose qui ne peut pas étre fait par la main de Shin non plus. »

« N'est-ce pas ta faute ! »

Vraiment !! Vraiment ce type !!

« Otto, arrétons tout ce tapage, nous sommes arrivés au chateau royal. »

« Prince héritier du royaume d'Earlshyde, Augusto von Earlshyde, je souhaite faire mon rapport au roi de Suéde. Puis-

jelevoir ? »

« Nous attendions votre arrivée, Augusto ! Son Altesse I'attendait, venez ici ! »

« Bon, allons-y Shin »
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« Souviens-toi de ¢a... »
« Quel cliché de discours de méchant ! »
Gus, rire joyeusement est odieux !

Ecouter la voix du peuple semble étre une obligation de la famille royale, mais... il y a quelque chose

que vous devez d’abord écouter !
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CHAPTER 50
RECURRENCE

Je suis arrivé au chateau royal pour signaler ce cas au roi de Suéde.

Alors que je subissais encore les dommages de I'histoire il y a quelque temps, je me promenais dans le chateau royal

du royaume de Suéde.

« Shin, ne fais pas une téte si fatiguée »

« A qui la faute, hein ? A qui ! »

« Ne dis pas ce genre de choses, Merida-dono. Eh bien, les citoyens veulent lire tes histoires. Tu ferais mieux

d'abandonner et de te contenter de faire le spectacle. La royauté se joindra a toi aussi, tu sais ? »

« Je n’ai pas besoin de ton argent ! »

« Cela étant dit, le prix des outils de communication et des outils magiques défensifs, cette fois, vous étes également

récompensé par la Royauté, n'est-ce pas ?

« Quoi ! J'envie tellement Shin-kun ! »

« Alors, aimerais-tu changer, Alice ? »

« Eh bien... étre exposé dans le royaume, c’est un peu... »

« C’est comme c¢a apres tout ! »

Cela dit, si un héros ayant vaincu des démons affiche un tel visage, tout le monde s'inquiétera. Tu devrais faire bonne

figure, méme si c'est forcé.

O Méme si 99 % de cela a été causé par... »

« Ha ha ha, oups, on dirait que nous sommes arrivés. »

Espéce de tricheur !
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J'aimerais poursuivre Gus mais depuis que nous sommes arrives, je ne peux plus.

Le soldat qui nous guidait semblait perplexe pour une raison quelconque...

Lorsque le soldat a frappé a la porte du bureau, la voix d'un homme d'age moyen s'est fait entendre de l'intérieur,

nous donnant la permission d'entrer dans la piéce.

Dans la piéce se trouvait un homme corpulent, a la moustache brune et aux cheveux gris, assis sur une chaise. Il

y avait aussi un homme blond portant une armure et un vieil homme qui semblait étre un fonctionnaire.

« Cela fait longtemps, Roi Suido. »

« Oh ! Votre Altesse Auguste ! »

L'homme corpulent semble étre le roi. Lorsqu'il se leva de son siége, le roi saisit la main de Gus et le remercia.

Cette fois, j'ai bénéficié d'un soutien précieux du Royaume d'Earlshyde... Sans le dispositif de communication...

Sans l'outil magique défensif qui empéche les attaques des diables... Et sans Votre Altesse... Ce Royaume

suédois aurait pu étre réduit en poussiére. Vraiment, merci beaucoup !

« Non, les démons sont une menace pour le monde. C'est tout a fait naturel pour un étre humain vivant dans ce
monde. »

« Néanmoins, il est indéniable que vous avez protégé le Royaume de Suéde. Je vous remercie encore une fois.

Veuillez également dire a Sa Majesté que je souhaite lui adresser personnellement mes remerciements. »

"Compris."

En regardant I'échange entre le roi Suido et Gus, le soldat blond sur le cété qui s'abstenait de parler, demanda.

« Au fait, qui est ce Shin Walford qui a construit cet outil magique défensif ? »

"Ah, je (minerai).... Je le suis. (watashidesu)"

Oh, c'est vous ! Grace a vos outils défensifs, nous avons pu défendre ce pays. J'ai aussi entendu dire que grace

a eux, les dégats infligés a mes subordonnés sont minimes.
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Permettez-moi de vous remercier.

I m'a remercié. Mais...

« Non, nous aurions d( venir plus tét... »

« Vous étes arrivés assez vite. Franchement, votre vitesse est inimaginable. C'est luxueux et cruel d'espérer

plus que ¢a. »

"... Merci"

Je dis ¢a, mais... il y a peu de gens qui sont morts aprés tout... c’est peut-étre de I'arrogance, mais cela

laisse une épine dans mon cceur.

« Quel enfant est Sicily von Claude-san, je me demande ? »

"Ah, oui ! Je le suis. (watashidesu)"

L'officier civil qui s'est abstenu de parler a également appelé.

« J'ai entendu dire que la vie de nombreux résidents a été sauvée grace a vous... Vraiment, merci. »

« Non, il y a des gens que je n’ai pas pu sauver... »

Il est impossible de tout sauver. Vous avez fait de votre mieux, dans la mesure de vos moyens, et vous

avez sauveé plus de personnes que n'importe quel autre médecin. Merci. Permettez-moi de vous remercier
au nom des internes.

En disant cela, il baissa profondément la téte.

« C'est... c'est ca ! Veuillez lever la téte ! »

« Claude-san, permettez-moi également de vous remercier. »

« Quelle chose, Votre Majesté ! Ce n'est pas bien ! »

« I semble y avoir des gens dans la rue qui qualifient Claude-san de saint. »

« Hou, c’est vrai ? »
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« Ca, c'est un probléeme. »
La Sicile a du mal a étre qualifiée de sainte.

« Hoho, a ce propos, Claude-san est fiancée a Walford-kun. Puisque tu vas bientot étre mariée, tu

ne peux plus étre une sainte. »
« Comment le sais-tu ? »

L'officier civil répondit : « Il s'agit d'un engagement d'un pays étranger avec une partie qui n'est pas

noble, comment ne le savez-vous pas ? »

« Tu as I'air de ne pas connaitre ta valeur ? »

« C'est vrai. Il ne se rend simplement pas compte a quel point il est formidable. »
« Hé, Gus. »

Gus a dit une telle chose.

« Vous étes surveillé non seulement a Earlshyde, mais dans tous les autres pays. Vos actions, vos

fréquentations et vos interactions sont surveillées. En vérité, je veux aussi vous marier avec ma fille. »

Le top ! Des royalties entre autres, pardon !
« Eh bien, je ne pouvais pas le faire avec la déclaration du roi Earlshyde. »
« Etait-ce la déclaration pour le Royaume d’Earlshyde ? »

C'est la méme chose. Méme s'il s'agit d'une déclaration pour le pays, la prendre et I'appliquer a un
mariage depuis un pays étranger vous empéche d'en profiter, non seulement a Earlshyde, mais aussi

dans d'autres pays.
Vraiment ? C'est grave a plusieurs égards.

« C'est pourquoi, grace a l'appareil de communication, j'ai été contacté par I'ambassadeur du Royaume

d'Earlshyde pour m'informer que vous étiez fiancés. »

« Quais, je vois. Je me demandais comment tu le savais, méme si je venais de me fiancer.
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féte subie hier. »

« C'est une bonne chose. Je suis en train de négocier avec le Royaume d'Earlshyde pour obtenir d'autres appareils.

Bien s(r, je paierai les frais et les frais de communication. »

Il'y a de plus en plus d’argent qui rentre... mais ¢a ne sert a rien.

« Eh bien, je sais ce qui se passe entre vous. Quant a vos fiangailles, n'est-ce pas parce que vous vous aimez et

non parce qu'elles vous ont été imposées ? »

« Est-ce que c’est vrai ? »

« Félicitations, je vous donne ma bénédiction. »

"Merci beaucoup."

J'ai recu la bénédiction du roi Suido.

Je suis dans une humeur tellement bénie, mais... nous ne sommes pas venus ici pour étre bénis.

« Roi Suido, je suis désolé d'interrompre notre conversation en plein milieu, mais il y a des choses que je dois
signaler cette fois. »

« S’il s’agit d’'un rapport, ne devrait-il pas étre rédigé par les soldats sur place ? »

« Ce que je voudrais signaler concerne le meneur des diables, Oliver Schtrom. »

Selon les mots de Gus, les trois personnes du coté du Royaume de Suéde sont devenues tendues.

« Bien que les démons aient lancé une attaque surprise... aucun démon ne les accompagnait. »

« J'ai entendu ca. »

« Et... Schtrom n’a pas participé a cette attaque. »

« Quoi ? Le meneur ne I'a pas fait ? »

Le meneur n'était pas la pour attaquer un pays. De plus, les démons deviennent une force redoutable pour un

personne moyenne.
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Néanmoins, les démons constituent une grave menace pour les gens ordinaires.

« Nous avons le pouvoir de nous opposer aux démons... pardonnez mon impolitesse, mais ce n'est pas le cas dans votre

pays. Mais a bien y réfléchir, ce n'est pas étrange. »

En effet, ce n’est pas une chose étrange.

Cependant, Gus a regardé mon visage et a continué a parler.

« Shin, ici présent, a coincé Schtrom, le meneur des démons. Schtrom, qui a planifié la chute du royaume

et de I'empire, je ne pense pas qu'il ignorerait la menace que représente I'existence de Shin. »

"Certainement."

« Alors Shin et moi avons pensé qu'il s'agissait d'une opération de feinte et nous sommes retournés précipitamment a

Earlshyde. »

« Tu es retourné a Earlshyde ? »

Ahh, a travers la porte...

« Euh, Shin peut utiliser la magie de transition. Mais elle ne peut atteindre que certains endroits. »

« Quoi ! De la magie de transition !? »

« Un certain endroit ? Oh, tu as établi un point & Earlshyde ? »

Je me suis penché sur certains faits avec délicatesse... Je ne peux pas dire que je peux aller dans des endroits ou je suis déja allé une

fois, n'est-ce pas ?

—Et je suis dans le bureau du roi maintenant...

« Quais, je pensais que c'était une opération de feinte pour attaquer Earlshyde, mais... »

« Le fait que Votre Altesse (le Prince héritier) soit ici... signifie qu’il n’y a pas eu d’attaque surprise... »

Quais, c'est la moindre des choses que je comprends.
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Si nous n’intervenions pas, le royaume de Suéde serait sGrement tombé aux mains de ces démons.

Mais Schtrom penserait-il a une telle chose si nous n'intervenions pas, si nous ne lancions pas d'attaque surprise ?

N'allez-vous pas planifier la stratégie d'attaque en incluant cela ?

C'est pourquoi j'ai pensé que ce raid était une feinte et qu'Earlshyde était la véritable cible...

« Ainsi, ce raid monotone était I'ceuvre du diable. Qu'est-ce que cela signifie ? — Je ne comprends
absolument pas. »

« En d’autres termes... Vous ne comprenez pas l'intention du diable... et vous ne pouvez pas vous sentir a l'aise

cette attaque surprise... C’est ce que tu dis ?

« C'est le cas. Cette attaque n'est peut-étre pas la fin, et on peut affirmer sans risque qu'il y en aura une autre.

Nous ne devons donc pas relacher notre vigilance tant que nous ne saurons pas ce que pense Schtrom. »

Le silence régnait dans le bureau du roi face aux actions des démons parce que nous n'avions aucune idée
de ce que cela signifiait.

« Nous souhaiterions également, si possible, que chaque pays s’unisse et établisse un front coopératif.

Accepterez-vous cela ?

« C'est vrai... cette affaire est trop lourde a gérer dans un seul pays. Tant qu'a faire, le Royaume de Suéede

participera a cette union. »

"Merci beaucoup."

Le roi Suido a promis sa coopération.

Il faudra désormais avancer une discussion sur l'union avec les autres pays.

Je pense que si nous nous unissons, nous pourrons mettre fin aux spéculations sur le Schtroumpf.

Je dois aussi faire de mon mieux...

Je pense organiser prochainement un sommet avec les dirigeants d'autres pays. Je vous contacterai dés que ce

sera décidé. Je vous remercie d'avance.
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« Compris. J'attends ton appel. »
« C'est tout pour le rapport. Bon, ony va. »
Merci pour ces précieuses informations et pour les renforts cette fois-ci. Nous vous tiendrons régulierement

informés grace au dispositif de communication. Il est aussi pratique que prévu. Je tiens également a le dire

a Votre Majesté.

"Je comprends."

De cette fagon, nous avons quitté le bureau du roi.

« Quelque chose... n'est-ce pas important ? »

Maria, qui se sentait mal a l'aise a cause de I'échange précédent, marmonna ainsi.

Il n'est pas déraisonnable de le penser. Puisque nous ne comprenons pas les intentions de Schtrom, nous

devons agir et envisager toutes les possibilités.

C'est pour cela qu'il est préférable de s'unir comme Gus I'a dit plus t6t.

Alliance mondiale, ou quelque chose comme ¢a... quel discours exagéré.

« Nous en discuterons également aprés notre retour a Earlshyde. Shin, je te le confie. »

"... Ouais."

C'est la porte... n'est-ce pas ?

Ce genre de blague, ce serait bien si ce n'était pas le cas tout le temps.

J'ai relié la porte a la salle de garde habituelle d'Earlshyde, et tout le monde est passe.

Alors...

« Oh ! Votre Altesse et les autres sont de retour ! »

« Bon retour | Magiciens Ultimes ! »
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"Content de te revoir!"

De nombreux soldats de la garde attendent, applaudissant tous en méme temps.

« Waouh ! Ca m'a fait sursauter ! »

Alice était surprise, mais je suis d'accord. Pourquoi étaient-ils tous réunis comme ¢a ?

« Bon retour, Votre Altesse. Sa Majesté vous attend. »

« Oh, je comprends. Ceci dit, qu'est-ce que c'est que ce tapage ? C'est... »

« Il'y a quelque temps, nous avons recu un rapport selon lequel Votre Altesse a repoussé les démons qui sont apparus

dans le Royaume de Suéde, alors des gens vacants ont eu l'idée de vous accueillir. »

"... Est-ce ainsi?"

« Nous 'avons également annoncé au peuple, ce qui a plongé la capitale royale dans un grand tumulte.

En méme temps que votre investiture, Votre Altesse le Prince Héritier, la célébration aura lieu dans quelques jours.

Je vois. La rumeur selon laquelle le royaume suédois aurait été soumis au diable a-t-elle déja circulé ?

« Tout le monde est enthousiasmé par I'exploit d’Ultimate Magicians ! »

Avec le nom de I'équipe...

« Ca va faire du bruit pendant un moment, mais on n'y peut rien. De plus, le nom de I'équipe est déja répandu. »

« Oui. La réussite de chacun face a cette situation imprévue... pourrait donner lieu a une remise de prix. »

« Hein ? Une récompense ? Nous !? »

« C’est encore une fois devenu une chose terrible... »

Cela arrivera probablement. J'ai obtenu une médaille simplement en ayant vaincu un démon ; combien en ai-je vaincu cette

fois ? De plus, il n'y a aucune raison qu'une médaille ne soit pas...

traftre AIZEN 134 | 147



Machine Translated by Google

donné dans une situation ou il y avait un acte pour sauver un pays des crises.

Je me sens plus détendu que tout le monde car j'ai déja recu un prix une fois.

« Ce sera pour plus tard. Il y a quelque chose dont nous devons d'abord discuter. Allez, tout le monde, allons-y. »

[Ouil]

Sur ordre de Gus, nous avons quitté la salle de garde et sommes entrés dans le chateau royal.

Nous recevons des paroles de bénédiction et des applaudissements de la part des passants dans le Palais Royal.

« Vous étes géniaux, Ultimate Magicians ! »

« Vous étes splendide, Votre Altesse ! Magiciens suprémes ! »

« Les magiciens ultimes ! »

Parallelement aux appels répétés du nom de I'équipe...

« ... S'il vous plait, arrétez... »

"Shi, Shin-kun ! Ressaisis-toi !I"

« Laisse tomber, Claude. J'y suis déja habitué. »

Avant, c'était... hein ?

Je sens qu’un tel jour n’arrivera jamais...

Je suis déja épuisé avant d'avoir atteint I'oncle Dis...

Oncle Dis semble étre dans la salle de réunion, pas dans la salle du tréne.

Aprés avoir recu un rapport de notre part, il semble qu'ils aimeraient entendre I'histoire de tous les
membres de I'équipe.

Je l'ai entendu du soldat qui est allé voir I'oncle Dis pour lui faire un rapport.

« Il faut qu’on le signale aussi, hein... »
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« C'est parce que nous sommes les seuls a avoir affronté ce groupe de démons. Puisque je vais le signaler,

chacun pourra me complimenter. »

« Oh, je vois. »

En arrivant a la salle de réunion, le soldat devant ouvre la porte.

« Augusto-sama ! »

« Grand frére ! »

Dans la salle de réunion, il y avait plusieurs personnes des hautes sphéres du pays, dont I'oncle Dis.

Et parmi eux, pour une raison quelconque, il y a aussi Elly et Mei-chan.

Immédiatement aprés étre entrées dans la salle de réunion, Elly et Mei-chan se précipitent vers Gus.

Mei-chan, qui est devenue capable de faire de la magie de renforcement physique aprés que son talent

pour la magie se soit épanoui, a atteint Gus avant Elly.

Mais ce n'est que de peu.

« Grand frére ! »

« Augusto-sama ! »

« Mugyu ! » **TL : Effet sonore d'un célin soudain**
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« Les gars, pourquoi étes-vous ici ? Ce n'est pas un endroit pour vous. »

« Eh bien, est-ce mal de s’inquiéter pour ma fiancée bien-aimée ? »

« Je ne l'ai pas dit. Mais voici la salle de réunion. Ce n'est pas un endroit ou une personne ordinaire devrait se trouver. »

« ... J'étais inquiet... aprés avoir entendu qu'Augusto-sama avait repoussé les démons du Royaume de Suéde, je ne

pouvais tout simplement pas rester assis... »

« Je le permets. Aprés tout, c'est digne d'intérét. A part ca... »

« Quy a-t-il, Pére ? »

« Mei, cava ? »

« Hein ? Ah ! Mei ! »

« ... Tun’as pas remarqué ? »

Mei, arrivée la premiére de justesse, s'accrocha a Gus, et Elly s'accrocha a Gus ensuite.

Naturellement, le résultat est que Mei-chan qui s'était accrochée plus 6t s'est retrouvée coincée entre Elly et Gus.

« Mei ! Tiens bon ! »

« Euh... »

« Hein ? »

« Le coffre de la sceur ainée Elly est... une arme mortelle... »

Avec ces mots, sa téte retomba.

« Attends une minute ! Tu murmures quelque chose d'étrange et tu perds connaissance, pas ¢a ! »
Moi 1? Moi ! »

Elly secoue Mei-chan pour essayer de la réveiller.
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Arme mortelle... c'est difficile a voir du haut de la robe, mais est-ce vraiment si incroyable...?

« C'était vraiment serré. »

« On n'y peut rien. C'est notre équipe. »

Méme si cela semblait étre devenu une scéne touchante mais... notre équipe semble, comment devrais-je le dire...

« C'est fini ? »

« Désolé de vous avoir fait attendre, Pére. Deux personnes m'accompagnent. »

[Roger!]

« Hein ? Attendez ! Les retrouvailles se sont terminées comme ca !? »

« Je viendrai plus tard, veuillez attendre dans la chambre. »

« Attends un peu... »

La porte s'est fermée avec fracas, dans la salle de conférence, la réaction de chaque membre de I'équipe a été du genre : Dieu

merci !...

« ... Elizabeth-sama, I'actuel Duc de Corail, n’est-ce pas ? »

« lls ont probablement attendu ensemble depuis une éternité. »

« Non... Je n’ai jamais vu Elizabeth-sama comme ¢a... »

"En effet..."

Elle était divisée entre les gens de I'échelon supérieur qui étaient perplexes face a la série d'échanges précédents.

« Fufu, Augusto, Mei, Elizabeth et tous ceux qui sont impliqués dans Shin-kun sont dynamiques. C'est une bonne chose. »

« A part cela, Pére, j'ai une affaire & vous signaler cette fois-ci. »

traftre AIZEN 139 | 147



Machine Translated by Google

« ... Nous pouvons avoir un peu plus de conversation entre parent et enfant... »

« Ce sera pour plus tard. Ensuite, il y aura un reportage sur l'attaque des diables, cette fois-ci au Royaume

de Suéde, et leur répulsion. »

Ignorant I'oncle Dis déprimé, Gus commenga son rapport.

... Veuillez y revenir plus tard...

Et il fit le méme rapport que celui donné au roi Suido et le discours concernant l'avenir.

« Je vois, le Royaume de Suéde coopérera-t-il avec I'Union ? »

« Oui. Les pays limitrophes de I'empire coopéreront également. Le probleme est... »

« Sinon Liberty Trade Union et Ys Sacred Nation... »

Else est un pays gouverné par un marchand qui a évoqué le sujet auparavant, Ys Sacred Nation est le

temple principal de la religion du Dieu de la Création, la seule religion de ce monde.

C'est une religion qui vénére le Dieu de la Création qui aurait créé ce monde, et si vous avez suffisamment

de bonnes actions, il est dit que vous pouvez vous soumettre au Dieu de la Création aprées la mort.

Au fait, Dieu n'a pas de nom.

Il y a des églises dans chaque pays et dans chaque ville, et elles se consacrent uniquement aux cérémonies.

Ys semble étre le nom d'un clergé qui existait dans le passé, et il y a un pays comme un empire qui avait
tourmenté les roturiers il y a des centaines d'années, luttant dans le pays pour sauver le peuple de la tyrannie,

il a finalement été exécuté.

Aprés I'exécution d'Y, les habitants restants se sont mobilisés et ont renversé le pays.
Le pays établi plus tard vénérait Ys comme le pére fondateur de la nation, et le Dieu de la Création La religion

a pris l'initiative, et le pape est devenu le chef de I'Etat et a perduré jusqu'a nos jours.

Les deux pays combinés avec Earlshyde et 'Empire furent appelés les quatre grands

pouvoirs.
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Depuis que I'empire a disparu, il ne reste plus que trois grandes puissances.

Et parce qu’on I'appelle une grande puissance...

« Vont-ils en venir a prendre le contrdle 'un de l'autre... ? »

« C’est probablement le cas. »

« Bon sang, juste au moment ou les humains ont besoin de se donner la main et de coopérer... »

« Je m'occuperai de la correspondance. »

"Votre Altesse?"

Gus a déclaré sa candidature pour négocier avec Ys et Else.

« Comme je suis également membre des Ultimate Magicians, il sera facile de prendre l'initiative des négociations. »

« ... D’accord. Augusto, tu peux le faire ? »

« Laissez-moi faire. Je ménerai les négociations a leur terme, pour la survie de 'humanité. »

« D'accord. Alors, envoie un messager a Else et Ys. Prépare le terrain pour les discussions a venir. »

uHa!u

« Alors excusez-nous. »

« Ah, je comprends. C'était dur pour tout le monde, tout juste rentrés de la conquéte des démons. Reposez-vous

lentement. »

[Oui ! Merci 1]

Aprés avoir dit cela, nous avons quitté la salle de réunion.

« Haa... c’était stressant... »

« La-bas se trouvait le chef du pays et la tension a vraiment accru mon anxiété. »
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« Mais celui qui parlait le plus était Son Altesse. »

« Pourtant, cet endroit lui-méme est I'incarnation de la nervosité... »

« Je... suis la fille de la cafétéria de la ville, je me demande ce que je fais la... ? »

« Jusqu’a présent, ne pensez-vous pas que la situation manque de réalisme ? »

Tout le monde devait étre tendu, aprés étre sorti de la salle de réunion, ils sont devenus bavards.

« Ca devrait étre tout pour aujourd'hui... mais il semble y avoir un bruit incroyable dans les rues. Papa doit organiser

un défilé. »

« Un défilé!? »

« S'il vous plait ! Arrétez ¢a, s'il vous plait, arrétez ca ! »

Cela dit, nous, les Magiciens Ultimes, I'avons déja fait. Si le peuple le demandait, Pére le ferait probablement.

Agir en équipe... n'est-ce pas...

« Le nom de I'équipe sera a nouveau appelé a plusieurs reprises. »

« Ca va probablement te paralyser. N'est-ce pas une bonne opportunité ? »

« Je mourrai de honte avant de m'y habituer. »

« Mais, tout le monde semble heureux, et ce n’est pas un nom étrange ! »

« ... Merci, la Sicile est douce apres tout... »

« Eh... ehehe »

J'ai tapoté la téte de Sicile qui a guéri mon esprit en déclin.

« Haa... je me suis un peu calmé »

« Kuh... ce couple idiot ! lls se blottissent partout... »
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... Le regard plein de haine venant de Maria me fait mal aux yeux !

« Regardez ! Cette fois, Maria pourrait devenir célébre et faire une rencontre ! »

« ... Devenir célébre vous permettra-t-il de faire une rencontre ? »

« Je me demande ? »

« Haa... je veux un petit ami aussi. »

« Je vais bien. La magie est mon amant. »

« Rin est comme ¢a... soupir, Sicily et Olivia sont enviables. »

Tout le monde est mignon. N'y a-t-il pas de rencontre, je me demande ?

En écoutant ces plaintes de la part des filles, nous sommes arrivés a la chambre de Gus.

Maintenant que j'y pense, c'est la premiére fois que je viens dans la chambre de Gus

« C'est ma chambre, sois comme chez toi. Oh ! Entrons. »

[Droite!]

J'ai entendu la voix de Mei-chan a l'intérieur. On dirait qu'elle attend dans la chambre de Gus apres I'avoir quittée.

Et quand nous sommes entrés dans la piece, Elly et Mei-chan nous ont accueillis.

"Bienvenue, Augusto-sama,”

« Bon retour ! Grand frére ! »

« Ohh, tu n’as pas sauté cette fois, as-tu retenu la legon la derniére fois ? »

« Je ne m’attendais pas a m’évanouir. »

« Et quand je suis revenue a moi, j'étais déja sur le lit de mon frére ainé ! »

« Euh, ne me suis-je pas excusé a plusieurs reprises... »
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« Grande sceur Elly, grand frere est content que je sois sain et sauf, n'est-ce pas ? Alors ne t'inquiéte pas. »

« M-merci... »

« Mais le sein de ma sceur ainée Elly est une arme mortelle ! Dangereux ! »

« Ca! Arréte de dire des trucs bizarres ! »

« Certainement... Le torse d’Elly est une arme mortelle... »

« Dangereux. Mugo ? » **TL : effets sonores ?**

« S’il vous plait, arrétez ! »

Elly s'entendait bien avec les femmes aussi. Est-ce parce qu'elles sont entrées ensemble dans les sources

chaudes ?

« Laisse ¢a de cbté, nous avons un sujet sérieux a discuter. »

« Attendez, Augusto-sama ! Partir... quelle méchanceté ! »

« Oh, tout le monde est la. Et Elly, n'as-tu pas honte devant tout le monde ? »

«...Cestvrai! »

Embarrasser tout le monde, c'est ce que tu comptes faire ?...

« Laisse-moi te dire, ce n'est pas comme tu l'imaginais. Tu es la seule a flirter en public. »

"Euh..."

« Est-ce que tu flirtes autant que ¢ca ? »

Ce n'est pas normal avec ta petite amie ?

« ... Cenest pas le cas... on ne flirte pas ! »

« C'est effrayant... »

« La mosaique est nécessaire comme prévu ! »
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Pourquoi?

« On a la un riajuu... mais un riajuu royal, qui plus est... kuh ! Je n'ai rien a dire... ! »

L’obscurité de Maria semble profonde.

« Plus important encore, n’as-tu pas des sujets a discuter ? »

« Ah, Shin a une demande. »

« Je vois, jai aussi une demande a poser. »

«Ho ? C'est... »

« Je veux visiter chaque pays. »

« ... Tun’es pas d’accord ? »

« Je le comprends bien. »

« Ma demande est exactement la méme. A ce propos, je souhaite également que vous m'emmeniez. »

« Poser les bases de chaque pays... »

"C'estca."

Quoi qu’il en soit, notre prochain objectif a été décidé.

Le camp d'entrainement est suspendu pour le moment, et faire le tour de chaque pays pour connecter une porte est la

priorité.

Parce que le dispositif de communication semble se propager rapidement, je veux pouvoir me précipiter dés que je regois

un rapport sur l'apparition d'un diable.

[l N’y aura aucun regret cette fois-ci !

« ... Vous vous comprenez sans rien dire... C’est douteux aprés tout... »

Comme je le disais ! Pourquoi en est-on arrivé la ?!
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